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This coming January, the Diocese of El Paso will proudly host
the 55th annual Southwest Liturgical Conference Study Week, the
oldest ongoing liturgy conference in the United States. The Study
Week will be held at the El Paso Convention Center, January 18
to 21, 2017. The purpose of the Study Week is to continue the
liturgical renewal initiated by the Second Vatican Council and
to provide formation for all those who have a role in the sacred
liturgy —clergy and laity alike.

The conference theme is Breaking Bread: Eucharist and the
Domestic Church. The talks and presentations throughout the
conference will focus on the importance of the Eucharist in the
spiritual life of the home as well as examine cultural and spiritual
practices that nurture the family.

The opening keynote on Wednesday evening, January 18, will
be given by renowned speaker Fr. Ronald Rolheiser, OMI, from
Oblate Seminary in San Antonio. Fr. Rolheiser has authored
numerous books on spirituality including The Holy Longing and
Our One Great Act of Fidelity. Following his presentation there
will be a reception with musical entertainment. Other keynote
presenters include Archbishop Gustavo Garcia-Siller, Bishop
Ricardo Ramirez, and noted scripture scholar Fr. Dempsey
Rosales-Acosta.

The SWLC Study Week affords all in our diocese an exceptional
opportunity to be nourished in faith and reinvigorated in ministry.
Participants will pray and worship together, network with
others, and learn from some of the nation’s leading speakers and
clinicians. If you are a pastor, deacon, religious, catechist, RCIA

SERVING 646,340 CATHOLICS IN THE DIOCESE OF EL PASO
Southwest Litugical Conference comes to
El Paso

nominated artist Pedro Rubalcava.

Make plans to attend the SWLC Study Week by registering
online now at www.swlc.org. Registration options include full
conference (Wed.-Sat.), single-day, or local day-only (Saturday)
with Wednesday keynote add-on, all affordably priced.

Come and fall in love with the source and summit of our faith,
the liturgy! See you there in January.

|

Breaking Bread

Eucharist and the Domestic Church

Partiendo el Pan

La Eucaristia y la Iglesia Doméstica

Southwest Liturgical Conference
55TH ANNUAL STUDY WEEK
January 18-21. 2017

'E Thursday Keynote

3‘ BISHOP RICARDO RAMIREZ
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member — this opportunity is for YOU.

El proximo mes de enero, la Didcesis
de El Paso sera la sede de la 55 Semana
Anual del Estudio de la Conferencia
Litargica del Suroeste, conferencia
de liturgia mas antigua en los Estados
Unidos. La Semana de Estudio se llevara
a cabo en el Centro de Convenciones de
El Paso, del 18 al 21 de enero del 2017.
El propésito de la Semana de Estudio es
continuar la renovacion litirgica iniciada
por el Concilio Vaticano II y proporcionar
formacion a todos aquellos que tienen un
papel en La sagrada liturgia —clero y laicos
por igual.

El tema de la conferencia es
Compartiendo el Pan: Eucaristia y
la Iglesia doméstica. Las charlas y
presentaciones a lo largo de la conferencia
se centraran en la importancia de la

catechist, choir member, liturgy or music planner, eucharistic
minister, lector, hospitality minister, sacristan, liturgical
environment minister, ACTS brother or sister, or evangelization

There’s even a track for musicians featuring some of today’s
foremost composers, including Jaime Cortez and Grammy®-

Conferencia Litargica del Suroeste llega a El Paso

Eucaristia en la vida espiritual del hogar,
asi como examinar las practicas culturales
y espirituales que nutren la familia.

El discurso inaugural del miércoles por
la noche, 18 de enero, serd impartido por
el orador de renombre, el Padre Ronald
Rolheiser, OMI, del Seminario Oblato
en San Antonio. El Padre Rolheiser ha
sido autor de numerosos libros sobre la
espiritualidad, incluyendo el Santo Anhelo
y Nuestro Unico Gran Acto de Fidelidad.
Después de su presentacion habra una
recepcion con entretenimiento musical.
Otros de los presentadores principales
son el Arzobispo Gustavo Garcia-Siller,
el Obispo Ricardo Ramirez y el conocido
erudito de las Escrituras, el Padre
Dempsey Rosales-Acosta.

ACOSTA

La Semana de Estudio de SWLC
ofrece a todos en nuestra didcesis una
oportunidad excepcional para alimentarse
en la fe y revitalizarse en el ministerio.
Los participantes oraran y adoraran
juntos, estableceran contactos con otros y
aprenderan de algunos de los principales
oradores y clinicos de la nacion. Si eres
pastor, didcono, religioso, catequista,
catequista de la RCIA, miembro del
coro, liturgico o planificador musical,
ministro eucaristico, lector, ministro de la
hospitalidad, sacristan, ministro del medio
littrgico, hermano o hermana de ACTS
o miembro de la evangelizacion — jesta
oportunidad es para TI!
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EDITORIAL

It’s been a great ride!

THE RIO GRANDE CATHOLIC

iHa sido un Maravilloso Viaje!

Well folks as we begin a new
year, | have some news to share. As
you read this, I will no longer be the
Communications Director for the
Diocese nor editor-in-chief of the Rio
Grande Catholic. As you read this,
the search will be underway to replace
me as [’ve gone back to my television
roots and am now the News Director at
KTSM News Channel 9.

The decision to go back into TV was
not automatic. [ have had a good life
here at the Diocese that’s afforded me
many golden opportunities and special
moments. The column for which I
received the most feedback (even to this
day) is the one in which I shared about
the loss of my father in April 2015. 1
was very raw when I wrote that one;
he’d literally passed away days before
I wrote it. I’ve been stopped at the
grocery store, shopping centers and the
ballpark with people who said, “I read
your column and I could relate.” Thank
you for your words of comfort. They
never went unnoticed.

The paper I inherited has grown
from 12-pages to 20 (and sometimes,
24!) The push to more local content has
been well received and the Diocese has
increased its readership to nearly 27,000
monthly readers in the last two years.
When I came on board, our social media
was a little anemic with just about 100
followers on Facebook. Today, we have
more than 6,100 following us daily!

I tell you these things not as a
rundown of my resume but rather to
point out that 2017 will be another big
push from the Communications Office.
El Paso Catholic Radio will soon go
live on 1150AM with Jojo Garcia, our

program director, at the helm. And I
suspect with the requests we’re getting
from advertisers, the Rio Grande
Catholic will make another leap to that
24-page layout.
I’'m hopeful that

Bueno gente, al iniciar un afio nuevo,
tengo algunas noticias que compartir. Al
leer esto ustedes, yo ya no seré la Directora
de Comunicaciones de la Diocesis, ni
la editora en jefe del
Periodico Catdlico Rio

the communications
for the Diocese will
continue to be a tool
of evangelization and
education about our
Catholic faith. And I
hope you continue to
support our growth
through your Progress
donations.

I give special
thanks to Bishop

Grande. Al leer esto
ustedes, la busqueda
estard ya en marcha para
reemplazarme, ya que
he vuelto a mis raices
televisoras y ahora seré
la Directora de Noticias
en el Canal KTSM 9.
La decision de volver
a la television no fue
automatica. Tuve una
muy buena vida aqui en
la Diocesis, la cual me

Mark Seitz, Fr. Tony
Celino, Pat Fierro,

Elizabeth O"Hara
Editor-in-Chief

brindé muchas doradas
oportunidades, ademas

Janine Young, Jorge
Vergen, Jose Castrellon, Deacon Frank
Segura, Melissa Lopez, Mike Lara,
Sofia Larkin Appleby, Greg Watters,
and Sr. Elizabeth Swartz who were not
only ministry directors who got me
up to speed but became my friends.
Martha Marmolejo — thank you for your
Spanish translations! And deep, deep
thanks to Jojo Garcia — your ride is just
beginning and it’s going to be awesome!
And Joe Najera, my partner-in-crime
here and abroad: so many of the
successes [’ve had have been because of
you. Your talents are God given. Thank
you for sharing them with me.

Have a good year everyone!

de momentos muy
especiales. La columna por la cual recibi
mas retroalimentacion (hasta el dia de hoy),
fue en donde les comparti sobre la pérdida
de mi padre, en abril del 2015. Yo estaba
muy dolida cuando escribi esa columna;
Literalmente habia fallecido dias antes de
que yo la escribiera. En ese entonces, me
detuvieron en la tienda de comestibles,
centros comerciales y el estadio, donde
la gente me decia: “Lei su columna y me
pude relacionar bastante con ella.” Muchas
gracias por sus palabras de consuelo. Estas
nunca pasaron desapercibidas.

El periodico que heredé ha ido creciendo
de 12 paginas, a 20 (jy a veces hasta 24!)
El impulso para lograr mas contenido
local ha sido bien recibido y la Diodcesis
ha aumentado su niimero de lectores a casi
27,000, en los ultimos dos afos. Cuando
llegué, nuestros medios de comunicacion
social estaban un poco anémicos, con so6lo

unos 100 seguidores en Facebook. Hoy en
dia, tenemos mas de 6,100, jquienes nos
siguen diariamente!

Les digo estas cosas no como un
ejemplo de mi curriculum, sino mas
bien para sefalar que en el afio 2017 se
lograra otro gran impulso en la Oficina de
Comunicaciones. La Radio Catélica de El
Paso, pronto se pondra en marcha en el
1150AM con Jojo Garcia, nuestro director
de programa al timén. Y sospecho que
con las peticiones que estamos recibiendo
de parte de los anunciantes, el Periodico
Catolico Rio Grande, dara otro gran salto
desde esas 24 paginas.

Tengo la esperanza de que las
comunicaciones de la Diocesis, sigan
siendo una herramienta de evangelizacion
y educacidén para nuestra fe catolica. Y
espero que continien apoyando nuestro
crecimiento, a través de sus donaciones a
la Campaiia del Sefior Obispo; Progreso.

Doy las gracias de una forma muy
especial al Sefior Obispo Mark Seitz, al
Padre Tony Celino, a Pat Fierro, a Janine
Young, a Jorge Vergen, a José Castrellon, a
el Didcono Frank Segura, a Melissa Lopez,
a Mike Lara, a Sofia Larkin Appleby, a
Greg Watters y a la Hermana Elizabeth
Swartz, quienes no so6lo son los directores
de los ministerios diocesanos, sino que
me actualizaron en los diferentes temas y
se convirtieron en mis amigos. A Martha
Marmolejo - jgracias por tus traducciones
al espaiiol! Y unas inmensas y profundas
gracias a Jojo Garcia - tu paseo esta apenas
comenzando y este va a ser jrealmente
increible! A Joe Najera, mi compafiero de
crimen aqui y en el extranjero; muchos de
los éxitos que he tenido, han sido por ti.
Tus talentos fueron dados por Dios, gracias
por compartirlos conmigo.

iQue tengan todos un gran afio!
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Catholic Radio for the

Borderland!

EDITORIAL

iRadio Catolica para la
Frontera!
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When I was a child I remember
sitting in my bed at night and
messing with an old radio that
had long since lost its case. The
tubes from the old radio’s innards
would glow in the night and
assist me as in the darkness as I
manually moved the tuner to bring
in radio stations from mysterious
and distant places around the
country. I had hooked a wire from
what had been its antenna to the
screen window above me. From
my solitary place as my siblings
slept I could bring in WBBM in
Chicago and even KRLD in Dallas
and WLS in New Orleans. My
radio was a window on the world.
I could hear from it a variety of
accents and even languages.

Certainly the world has changed
a great deal from those nights long
past. Media of communication and
even means of travel have opened
the world beyond anything I might
have imagined in that former
time. But I believe one thing
about the medium of radio has
remained consistent: People still
listen! Even with all the options
we presently have for staying
connected to our world, radio has a
place that has not been diminished.
There are times when we can only
listen; for instance, when we are
driving. And there are times when
we only want a voice or a song in
the background. Radio is timely
and up to date. It connects us to
our world like no other medium.

For these reasons radio is an
unequaled tool as the Church seeks
to be present in the world and to
reach out beyond the comfortable
confines of our churches. I see it
as an unequaled resource in the
Church’s effort to Evangelize.
80% of our population here in the
borderland identifies as Catholic.
Many more are searching for
something; they have a hunger
only God can fill.

Through the radio we have the
almost magical ability to reach into
people’s cars, into their homes with
the Word of God and the teaching
of the Church. Those Catholics
who are active can keep up with
what is happening in the Diocese

of El Paso, Las Cruces and Ciudad
Juarez and those who are not active
can be invited home.

I am delighted to announce that
on Sunday, January 8th, the Feast
of the Epiphany, our Diocese of
El Paso with collaboration from
Ciudad Juarez and Las Cruces
will become one of the few areas
in the United States with our own
Diocesan Radio outreach. Since
our signal reaches Ciudad Juarez
it will be by its very nature a
binational effort as well. We will
begin 24 hour programing that will
be in English, Spanish and often
bilingual. This bilingual effort
too may be the first of its kind for
Catholic radio. But isn’t that how
most of us communicate in El
Paso? On our Diocesan Radio you
will hear prayer, music, talk, and
news on an international, national
and local level.

We know there will be some
learning as we go forward in
this innovative effort, but we
are pleased to have very capable
oversight in our Diocesan
Communications Office from
a well-known radio personality
in El Paso by the name of
JoJo Garcia. We will also
be enlisting the assistance of
our many talented priests and
Catholic lay leaders. I also plan
to have a weekly call-in style
show to allow me to listen to
you and to share my thoughts and
reflections.

Our official broadcasting will
begin with a bilingual Mass
celebrated at our Cathedral of St.
Patrick at 10 a.m., Sunday, January
8th. Join us for this historic event
in person or tune us in. You will
find us on KHRO 1150AM. Tell
your friends! Listen to “The
Bridge”, Catholic Radio for the
Borderland!
+Bp. Mark

Cuando yo era nifio, recuerdo estar
sentado en mi cama por la noche y jugar
con un viejo radio que

InSeitz

desde hacia tiempo habia

perdido ya su sonido. Los
tubos de las viejas antenas
de la radio brillaban en la
noche y me ayudaban en
la oscuridad mientras que
yo movia manualmente

el sintonizador para traer
emisoras de radio de lugares
misteriosos y distantes
alrededor del pais. Habia
enganchado un alambre de
lo que anteriormente habia

By sido su antena a la ventana
. de la pantalla por encima
B lShop de mi. Desde mi solitario

Mark J. Seitz

lugar mientras mis hermanos
dormian, podia atraer a

las radiodifusoras WBBM

en Chicago, a la KRLD
en Dallas e incluso
ala WLS en Nueva
Orleans. Mi radio era
una ventana al mundo.
Podia oir de él una
variedad de acentos e

&

PARATUM cor MEUM

CATHOLIC RADIO FOR THE BORDERLAND

e

& incluso idiomas.

Ciertamente, que el
mundo ha cambiado
mucho desde aquellas
noches ya pasadas.

Los medios de
comunicacion e incluso
los medios para viajar
han abierto el mundo
mas alla de todo lo que podria haber
imaginado en ese tiempo anterior. Pero
creo que una cosa sobre el medio de la
radio se ha mantenido consistente: jLa
gente sigue escuchando! Incluso con todas
las opciones que tenemos actualmente
para permanecer conectados a nuestro
mundo, la radio tiene un lugar que no ha
disminuido. Hay momentos en los que
solo podemos escuchar; Por ejemplo,
cuando estamos conduciendo. Y hay
momentos en los que sélo queremos una
voz o una cancion de fondo. La radio esta
oportuna y actualizada. Nos conecta a
nuestro mundo como ningun otro medio.

Por estas razones, la radio es una
herramienta inigualable, ya que la Iglesia
busca estar presente en el mundo y dar
alcance mas alla de los comodos confines
de nuestras iglesias. Lo veo como un
recurso inigualable en el esfuerzo que la

i1

Iglesia quiere hacer, para Evangelizar.

El 80% de nuestra poblacion aqui en

la frontera se identifica como catolica.
Muchos mas estan buscando algo; Tienen
un hambre que solo Dios puede llenar.

A través de la radio tenemos la
capacidad casi magica de llegar a los
coches y a los hogares de la gente con
la Palabra de Dios y la ensefianza de
la Iglesia. Aquellos catolicos que estan
activos pueden mantenerse al dia con lo
que esta sucediendo en la Diocesis de El
Paso, Las Cruces y Ciudad Juarez - los
que no estan activos se les puede invitar
a casa.

Me complace anunciar que el domingo
8 de enero, Fiesta de la Epifania, nuestra
Didcesis de El Paso, con la colaboracion
de Ciudad Juarez y Las Cruces, se
convertira en una de las pocas areas en
los Estados Unidos con su propia radio
diocesana. Puesto que nuestra sefial
llega a Ciudad Juarez, sera por su misma
naturaleza también un esfuerzo binacional.
Iniciaremos la programacion de 24 horas,
la cual sera en inglés, espaiiol y a menudo
bilingiie. Este esfuerzo bilingiie también
puede ser el primero de su tipo para la
radio catolica. ;Pero no es asi como la
mayoria de nosotros nos comunicamos
en El Paso? En nuestra Radio Diocesana
escucharas oraciones, musica, charlas y
noticias a nivel internacional, nacional y
local.

Sabemos que habra algo de aprendizaje
a medida que avancemos en este esfuerzo
innovador, pero nos complace tener una
supervision muy capaz en nuestra Oficina
de Comunicaciones Diocesanas de una
conocida personalidad de radio en El Paso
con el nombre de JoJo Garcia. También
recabaremos la ayuda de nuestros muchos
sacerdotes talentosos y lideres laicos
catolicos. También planeo tener un
programa semanal de llamadas telefonicas
para permitirme escucharlos a ustedes y
compartir pensamientos y reflexiones.

Nuestra emision oficial iniciard con
una Misa bilingiie celebrada en nuestra
Catedral de San Patricio a las 10 a.m., el
domingo, 8 de enero. Unase a nosotros
para este evento historico en persona o
sintonizandonos. Nos puede encontrar en
KHRO 1150AM.. jDiles a tus amigos!
Escucha “The Bridge”(El Puente), jRadio
Catolica para la frontera!

+Obispo Mark

1150 AM

RADIO CATOLICO PARA LA FRONTERA
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Rachel’s Vineyard Retreat

DIOCESAN NEWS

Retiro Vinedo de Raquel

Si usted o alguien que usted conoce sufren debido a un aborto, sienta el amor
curativo de Jesucristo pasando un fin de semana en el Vifiedo de Raquel el 20-
22 de enero de 2017. El retiro de fin de semana combina platicas, ejercicios
espirituales, el sacramento de Reconciliacion, un Servicio Conmemorativo

y una Misa de Entrega. La participacion es estrictamente confidencial. Para
informarse o registrarse comuniquese al 915-383-4602 orinconderaquel07@
gmail.com

THE RIO GRANDE CATHOLIC THE RIO GRANDE CATHOLIC

Funeral Mass celebrated for Misa Funebre celebrada en honor de
longtime educator Loretto Sister 1a educadoray Religiosa Jane Clark,

Jane (formerly Sister John (ex Hermana de John Dennis), de la
Dennis) Clark Academia Preparatoria “Loretto”

DIOCESAN NEWS JANUARY 2017 -5

Una Misa funebre se celebro el 26 de
noviembre en honor de la educadora
de la Academia “Loretto”, la Religiosa
Jane Clark, (ex-hermana de John
Dennis), quien presto sus servicios
en la Academia Preparatoria “Loretto
Dennis) Clark, who Academy”, en El Paso, durante cuatro
served at Loretto décadas. La Misa tuvo lugar en la
Academy High School in Iglesia de los Siete Dolores, la cual
El Paso for four decades. ge encuentra en los terrenos de la
The Mass took place at  Academia “Casa Madre”, en la ciudad
the Church of the Seven  de Nerinx, Kentucky. La hermana
Dolors on the grounds of  Jane muri6 el 17 de noviembre en
Loretto Motherhouse in  ]a Enfermeria de la Casa Madre de
Nerinx, Ky. Sister Jane  Loretto. Tenia 90 afios y llevaba 68
died Nov. 17 at Loretto  afios como Hermana de Loretto al Pie
Motherhouse Infirmary. de la Cruz.
She was 90 and in her
68th year as a Sister of ~ La hermana Jane naci6 el 7 de
Loretto at the Foot of the septiembre de 1926, en el Libano,
Cross. Ky., hija de Lucy (Thomas) y J.D.

la programacion de la escuela a través
de tarjetas perforadas por computadora
y luego ensefidandose ella misma
nuevas aplicaciones informaticas para
organizar la programacion y crear
boletas de calificaciones.

Una colega de la Hermana Jane,
Johanna Brian, escribio recientemente
acerca de la Hermana Jane, “jQué
gran regalo! Nunca olvidaré su
inquebrantable frescura, su elegante
zancada, su fantasmal sonrisa, su
explosiva y justo a tiempo carcajada,
su experiencia con todas las cosas
electronicas”.

En otra parte, la primera mision de
la Hermana Jane fue en la Academia
Loretto de San Louis, donde ensefio
inglés durante un afio. Durante los
siguientes ocho afios, imparti6 clases
de inglés y espafiol en la Escuela

A funeral Mass was
celebrated Nov. 26
for longtime educator
Loretto Sister Jane
(formerly Sister John

Rachel’s Vineyard weekend retreats address the spiritual wounds of
abortion that run deep in many women and men who have had an
abortion and in those who have assisted another in having an abortion.
The retreat focuses on God’s unconditional love and forgiveness in a
confidential and safe environment. The next retreat in English will be
January 27-29, 2017. For more information please call 872-8405 or
email us at rachelsvineyard@elpasodiocese.org

Happy Birthday

. Why has it been so hard for Washington to fix our country’s broken immigration
Fr. Federico Franco, OSM 1/6 system? “Immigration Battle,” the Pax Christi film for January, explores the

Pax Christi Film Series
presents “Immigration
Battle”

Fr. Trinidad Fuentez 1/10 . .. . ., . . Sister Jane was born Sept. 7, 1926, in Lebanon, Ky., the daughter of Lucy Clark. Ella se inici6 con las Hermanas Secundaria Inmaculada Concepcion
E)S(;E‘sscal realities surrounding one of our nation’s most pressing and divisive (Thomas) and J.D. Clark. She entered the Sisters of Loretto at the Foot of the de Loretto a los Pies de la Cruz en en el Este de Las Vegas, NM. Fue
Fr. Stephen Peters 1/10 : Cross in 1948. She was received into the Loretto Novitiate April 25, 1949, 1948. Fue recibida en el Noviciado de asignada a la Escuela Preparatoria de

One in an ongoing film series sponsored by Pax Christi El Paso and the Peace

BiShOp Mark Seitz 1/10 and Justice Ministry of the Catholic Diocese of El Paso, “Immigration Battle” when she took her father’s name, John Dennis, as her religious name. Sister Loretto el 25 de abril de 1949, cuando Machebeuf en Denver.p or un afio en

Fr. Angel Maldonado, OSM 1/22 will be shown at 3:00 p.m. on Sunday, January 8, at the Mother Teresa Center, Jane made her first vows Aug. 15, 1951, and her final vows Aug. 15, 1954. She  tom6 el nombre de su padre, John 1960y a la Preparatoria Santa Agnes en
’ 2400 East Yandell Drive, El Paso. Admission is free. Information: (915) 740- carned a bachelor’s degres in English, with minors in Spanish and philosophy, Dennis, como su nombre religioso. La - Springfield, Mo., de 1961 2 1964.

Fr. Jose Alcocer 1/23 3962 ’ in 1948 from Webster College (now University) and a master’s in education in ~ hermana Jane hizo sus primeros votos La Hermana Jane se retir6 a la

el 15 de agosto de 1951 y sus votos enfermeria de la Casa Madre de
finales el 15 de agosto de 1954. Obtuvo  Loretto en el 2004, donde sirvid a

su comunidad hasta su muerte. Sus
restos ya cremados fueron enterrados
en el Cementerio de la Casa Madre
de Loretto. La Hermana Jane fue
precedida en la muerte por sus padres
y sus dos hermanos mayores, John

1960 from Marquette University in Milwaukee.

Sister Jane arrived at Loretto Academy in 1964. She first served as assistant
principal and counselor, in addition to being the head of the English Department una licenciatura en inglés, con una
and boarders. In 1967, she was named high school principal. She served in this subespecialidad en espafiol y filosofia
capacity for nine years, then as assistant principal and counselor again. From en el Colegio “Webster”, (ahora
1976 until 2004, she served the school and the El Paso Loretto Community, University), en 1948 y una maestria
doing whatever was needed doing. She provided great support to whomever en Educacion, en la Universidad de
was in charge. Always interested in computer developments, Sister Jane brought Marquette en Milwaukee, en 1960.

Ordinationw Arnwvuiversaries
Fr. Jesus Maria Mena, OAR 1/11/86

Diocese offers assistance for victims of sexual abuse

Bishop Mark J. Seitz invites anyone who has been a victim of sexual abuse by

a priest, deacon, religious or any minister of the church, to contact the Victims

Assistance Coordinator, Mrs. Susan Martinez, LCSW, at (915) 872-2465 or the

Loretto Academy into the computer world, initially doing school scheduling

through computer punch cards and later teaching herself new computer
applications to organize the scheduling and create report cards.

La hermana Jane lleg6 a la Academia
Loretto en 1964. Primero sirvié como
subdirectora y consejera, ademas de
ser jefa del Departamento de Inglés y

Dennis Clark Jr. y el Padre Thomas
Clark de la Arquidiécesis de Louisville,
Kentucky. Le sobrevive su hermana
mas joven Lucy Salot de Louisville.

One of Sister Jane’s Loretto Academy colleagues, Johanna Brian, recently
wrote of Sister Jane, “What a gift! I’ll never forget her unflappable cool, her
elegant stride, her ghost of a smile, her explosive on-time laugh, her expertise
with all things electronic.”

Elsewhere, Sister Jane’s first teaching assignment was at Loretto Academy in
St. Louis, where she taught English for one year. The next eight years she taught
English and Spanish at Immaculate Conception High School in East Las Vegas,
N.M. She was assigned to Machebeuf High School in Denver for one year in
1960 and to St. Agnes High School in Springfield, Mo., from 1961 to 1964.

Sister Jane retired to Loretto Motherhouse Infirmary in 2004, where she
served her community until her death. Her cremains were buried at Loretto
Motherhouse Cemetery. Sister Jane was preceded in death by her parents and
her two older brothers, John Dennis Clark Jr. and Father Thomas Clark of the
Louisville, Ky., Archdiocese. She is survived by her younger sister Lucy Salot
of Louisville. Memorials in Sister Jane’s name may be sent to the Loretto
Community, care of the Loretto Development Office, 4000 S. Wadsworth Blvd.,
Littleton, CO 80123-1308.

Los memoriales conmemorativos en
nombre de la Hermana Jane pueden ser
enviados a la Comunidad de Loretto,

a cargo de la Oficina de Desarrollo de
Loretto: 4000 S. Wadsworth Blvd.,
Littleton, CO 80123-1308.

Chancery, (415} 872-8407. The Church desires the healing of anyone that has
been harmed.

pensionistas. En 1967, fue nombrada
directora de la escuela secundaria.
Ella sirvi6 en esta capacidad durante
nueve aios, luego como subdirectora
y consejera de nuevo. Desde 1976
hasta el 2004, sirvio a la escuela

y a la comunidad de Loretto en El
Paso, haciendo lo que era necesario
hacer. Posteriormente proporcion6

un gran apoyo a quien estaba a cargo.
Siempre interesada en los desarrollos
informaticos, la Hermana Jane atrajo a
la Academia Loretto hacia el mundo de
la informatica, inicialmente haciendo

La Didcesis ofrece asistencia a las

vi ctimas de abuso sexual

~ El Obispo Mark J. Seitz invita a cualquier persona que haya
sido vi ctima de abuso sexualpor un sacerdote, diacono, reli-

l0s0 0 ministro de la iglesia, para que se comumique con la

oordinadora de Asistencia a Vi climas, Sra. Susan Marti nez,
LUSW al telé fono 872-8465 o con la Cancillen a, 872-23407,

La Iglesia desea sanar a toda persona que haya sido

lastimada.
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A Diocesan Commitment to Protecting
God’s Children and Vulnerable Adults

Compromiso Diocesano para
Proteger a los Nifos de Dios y a

By: Diana Bulko

Most Reverend Bishop Mark Seitz has received a letter of compliance stating that the Diocese
of El Paso is in compliance with the Charter for the Protection of Children and Young People.
This letter from Stone Bridge Business Partners, an independent auditing firm hired by the
United States Conference of Catholic Bishops (USCCB). will be forwarded to the Secretariat
of Youth and Child Protection for use in the 2016 Audit Report.

The Diocese of El Paso’s commitment is to protect God’s children and to create safe
and healthy environments for everyone in our homes, workplaces, and places of worship,
throughout the faith community and throughout all of society. In keeping with our
commitment, the Diocesan Safe Environment Office is accountable for integrating the
approved standards of the Charter for the Protection of Children and Young People with our
Catholic values and teachings. The Diocesan Victims Assistance Coordinator is responsible
for facilitating contact with and outreach for victims of sexual abuse by clergy.

The Safe Environment Office will continue to offer programs that teach and bring awareness
to our families in the Diocese of El Paso. Success stories shared at our monthly Parish and
School Safe Environment Coordinator meetings exemplify how our safe environment program
has helped and changed the lives of many in our community. Parents of children of Religious
formation and Catholic Schools are thankful for our safe environment program that educates
both the parent and children in awareness.

For further information, please visit the Safe Environment page at www.elpasodiocese.org or
contact Diana Mendez Bulko, MPS, Diocesan Safe Environment Coordinator at 915-872-8427
or via email at dbulko@elpasodiocese.org.

For Victims Assistance, please visit www.elpasodiocese.org/victims-assistance.html or
contact Susan Martinez, LCSW, Victims Assistance Coordinator, at (915) 872-8465

Conferencia Litargica del Suroeste
llega a El Paso (cont. pagina 1)

Hay incluso una pista para musicos con algunos de los principales compositores de hoy,
como Jaime Cortez y el artista nominado al Grammy, Pedro Rubalcava.

Haga planes para asistir a la Semana de Estudio de SWLC registrandose en linea en www.
swlc.org. Las opciones de registro incluyen una conferencia completa (de miércoles a
sabado), dia unico o dia local (sabado) con el complemento del miércoles, todo a un precio
asequible.

Ven y enamérate de la fuente y cumbre de nuestra fe, jla liturgia! Nos vemos alli en enero.

Peregrinacion a Portugal, Espana y Francia

Acompafienos a celebrar los 100 afios de las apariciones de la
Virgen de Fatima visitando en peregrinacion los principales
santuarios de Portugal, Espafia y Francia

Visite:
Lisboa, Fatima,
Madrid,
Salamanca,
Coimbra, Alba de
Tormes, Segovia,
Zaragoza, Lourdes,
Lisieux, Paris
y mucho mas...

th

Acompafiados por el Padre Beto Lopez
12 dias: junio 5-17, 2017. Sélo $3.794 por persona
Este precio incluye: pasaje aéreo ida y regreso desde Houston,
impuestos, sobrecargos, hoteles de primera clase, desayunos y cenas,
transporte en autobts de lujo, entradas a museos pagadas y visitas
guiadas por profesionales, Misa diaria...

Para mayores informes llame al (915) 585-0255

El espacio es limitado. Reserve su cupo ya!

una extension de la

de Monte Carmelo

Monte Carmelo es el

comunidad Catolica.

Cuando usted mas ; the chafiel =

los Adultos Vulnerables

By: Diana Bulko Traduccion: Martha Marmolejo

El Obispo Mark Seitz recibi6 una carta de cumplimiento que indica que la
Diocesis de El Paso cumple con la “Carta para la Proteccion de Nifios y Jovenes”.
Esta carta de Stone Bridge Business Partners (Compaiiia que ofrece servicios
especiales de auditoria de cumplimiento, fraude y forense, asesoramiento sobre
valuacion de negocios, fusiones y adquisiciones, soporte de litigios), una firma
de auditoria independiente contratada por la Conferencia de Obispos Catolicos de
Estados Unidos (USCCB). Se remitira a la Secretaria de Proteccion de la Juventud
y del Niflo para su uso en el Informe de Auditoria del 2016.

El compromiso de la Didcesis de El Paso es proteger a los nifios de Dios y crear
entornos seguros y saludables para todos en nuestros hogares, lugares de trabajo y
lugares de culto, a través de la comunidad de fe y en toda la sociedad. De acuerdo
con nuestro compromiso, la Oficina Diocesana de Medio Ambiente Seguro es
responsable de integrar los estandares aprobados de la Carta para la Proteccion
de Niflos y Jovenes con nuestros valores y ensefianzas catolicas. El Coordinador
Diocesano de Asistencia a las Victimas es responsable de facilitar el contacto con
las victimas de abuso sexual por parte del clero.

La Oficina de Medio Ambiente Seguro continuara ofreciendo programas que
enseflan y concientizan a nuestras familias en la Didcesis de El Paso. Las historias
de éxito compartidas en nuestras reuniones mensuales del Coordinador de
Ambiente Seguro de la Parroquia y la Escuela ejemplifican como nuestro programa
de ambiente seguro ha ayudado y cambiado las vidas de muchos en nuestra
comunidad. Los padres de nifios de formacion religiosa y escuelas catdlicas estan
agradecidos por nuestro programa de ambiente seguro, el cual educa a los padres y
a los nifios en la concientizacion.

Para obtener mas informacion, visite la pagina de Medio Ambiente Seguro
ingresando a:

www.elpasodiocese.org o, comuniquese con Diana Méndez Bulko, MPS,
Coordinadora Diocesana de Ambiente Seguro al 915-872-8427 o por correo
electronico a dbulko@elpasodiocese.org.

Para asistencia a victimas, visite www.elpasodiocese.org/victims-assistance.
html o, comuniquese con Susan Martinez, LCSW, Coordinadora de Asistencia a
Victimas al (915) 872-8465

Our Lady of Mount Carmel

Our Lady of Mount Carmel Cemetery is the only cemetery in El Paso

established specifically to serve the Catholic community. In your
greatest need, Our Lady of Mount Carmel is an extentension of the

parish family that provides services and support to help you manage

e difficult dicisions and many practical details that come with end-of-

Facilities and

Services
Qur Lady of Mount
Carmel ‘offers a full
range of options:
* Intimate chapel for
on-site services = |
* Tradicional btrials, .
in-ground orin a4
mausoleum
" Intetpment of
créamted rémains in
the cnluMbd‘rim-‘m

Cementerio de
Nuestra Senora

El eemeterio de
Nuestra Senora de

b'cementerio en

aso establecido

pecificamente
para servir a la

)
|
|

lo necesite, el *
Cementerio de
Monte Carmelo es

. dPeaceful, well-kép

% grounds maintaifed
% With edvironmentaly-
\responsible reclaimed

PDX Printing proud printer
of the Rio Grande Catholic

PDX Printing is a full service
commercial print shop.

In addition to newspapers, we print and bind
books, programs, brochures,
carbonless forms, flyers, posters,
letterhead, envelopes, business cards

/ PRINTING

YOUR and much more.

FRINTER ON

INTERSTATE 10

Call us and allow us to bid on

your printing needs.
100 Porfirio Diaz El Paso, Tx 79902 « 915.544.6688

familia parroquial
gue proporciona ser-

¥ vicios y apoyo para

ayudarle.a tomar las

. decisiones dificiles y,

 detalles de los .~
arreglos
practicos que vienen
dl final de la vida.
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One in a series of

informational presentations

Saint Pedro de Jesus Maldonado

Deacon Jesus A. Cardenas, PhD

Bishop Mark J. Seitz and the Tepeyac Institute invite
you to the Diocesan Pilgrimage to commemorate 80 years
since the Martyrdom of Saint Pedro de Jesus Maldonado
in Chihuahua City. We are going to visit the places where
he was arrested, where he celebrated masses with the
faithful, where he was beaten, and to the place where his
sanctuary will be built in the near future.

Saint Pedro de Jesus is the first Saint from the state of
Chihuahua, and he is very close to our Diocese because
he was ordained a priest by the Bishop of El Paso,
Monsignor Anthony J. Schuler on January 25th 1925 at
St. Patrick’s Cathedral. As we enter into our Cathedral,
we can hear in the silence of such a magnificent building,
the testimony of a holy priest that laid down and
promised obedience and love to the people of God that
would be assigned to him later.

Saint Pedro’s parents were Apolinar and Micaela
Maldonado, who had eight children. Pedro was born in
Chihuahua city on June 15th 1892 and lived a healthy
infancy, close to the faith of his parents, until he was 17
years-old and decided to join the seminary under the care
of Saint Vicente de Paul’s priests.

At the beginning of the Mexican Revolution in 1910,
the seminarian had to flee to El Paso, Texas, but Pedro
stayed in Chihuahua City making a living by playing the
violin. In this vocational parenthesis, a seminarian saw
him and told him that he was called to the altar, not to be
playing music.

Pedro continued his preparation and as his ordination
was close, the Bishop of Chihuahua had health problems,
so he came to El Paso to receive the Sacred Order at St.
Patrick’s Cathedral. He celebrated his first masses here in

El Paso. He celebrated his first solemn mass at the Holy
Family Parish in Chihuahua City on February 11th 1925,
the day of Our Lady of Lourdes.

He was assigned as priest to the Diocese of
Cuauhtémoc. He had a short time at the Santo Cristo de
Burgos parish in Jiménez, where after a conflict with
the masons, he returned to exercise his ministry at Santa
Isabel. He defended the Tarahumara Indians because they
were trapped in the vice of alcohol. He used to spend
long hours contemplating the Blessed Sacrament, and
then he went long distances to take communion to his
parishioners.

The Cristeros’ war worsened in 1926 and the
Bishop of Chihuahua prohibited Catholics from
joining the Cristeros in Chihuahua, or they would be
excommunicated. As many of the priests were deported
to El Paso, Saint Pedro said: “I was not ordained to be
here comfortably, but to serve my parishioners.”

In 1929 worship was allowed again in the country and
the Cristeros laid down their guns. This was a temporary
peace period because persecutions were still happening.
In 1934, tension came back up and Fr. Pedro de Jesus
was detained, beaten, jailed, and they even simulated his
execution in the middle of the night to scare him off so
that he would never come back. He opened his arms and
shouted “Viva Cristo Rey” as he was expecting his death.
The executioners recognized his courage and deported
him to El Paso, Texas with just a few coins. Later, Saint
Pedro was back at Santa Isabel where he continued taking
care of his parishioners.

On Ash Wednesday 1937 (February 10th), Father Pedro
distributed ashes and celebrated mass at Boquilla del Rio.

Later that day, the police came to arrest him, and they
threatened to burn the house where he was hiding if he
did not surrender. Saint Pedro came out carrying the pix
with the Eucharist, and he surrendered. They pushed him
for 3 kilometers, barefoot, all the way to the city hall. He
was praying the rosary and the group following him was
responding.

They took him to the second floor of the city hall
where they brutally hit him with their guns. They broke
his cranium and removed his left eye. The consecrated
hosts that he was carrying fell on the floor, and one of
the executioners put them into Saint Pedro’s mouth, who
had asked God the grace of receiving communion before
dying.

He spent most of the night drowning in his own blood,
as his executioners were getting drunk. He was moved to
Chihuahua City in an ambulance, as he was murmuring “I
forgive them.” He died in the central hospital where the
doctors could not save his life. When he died, his closed
fist opened, and the empty pix fell to the floor.

He died on February 11th 1937, in the 12th Anniversary
of his first solemn mass. We remember Saint Pedro

de Jesus Maldonado on February 11th, the date of his
death and on May 21st, when we celebrate the Mexican
Martyrs.

To Learn more about the pilgrimage of San Pedro de
Jesus Maldonado look at the Ad on Page 15.

San Pedro de Jesus Maldonado

Deacon Jesus A. Cardenas, PhD

El Obispo Mark J. Seitz y el Instituto Tepeyac les hacen
una cordial invitacion a la Peregrinacion Diocesana para
conmemorar los 80 afios del Martirio de San Pedro de
Jesus Maldonado en la ciudad de Chihuahua. Vamos a
visitar los sitios donde fue detenido, donde celebraba
misas con sus feligreses, donde murid, y donde se
edificara su santuario en proximas fechas.

San Pedro de Jesus es el primer Santo Chihuahuense y
estd muy cerca de nuestra Didcesis ya que fue ordenado
sacerdote por el Obispo de El Paso, Monsefior Anthony
J. Schuler el 25 de Enero de 1925 en la Catedral de San
Patricio. Al entrar a nuestra Catedral, podemos escuchar
en el silencio del magno edificio, el testimonio de un
sacerdote santo que se postro y prometio obediencia y
amor al pueblo de Dios que le seria encomendado.

Los padres de San Pedro fueron Apolinar y Micaela
Maldonado, quienes tuvieron ocho hijos. Pedro nacié en
la ciudad de Chihuahua el 15 de Junio de 1892 y vivid
una infancia sana y cercana a la fe de sus padres, hasta
que cumplidos sus 17 afios de edad, decidio ingresar al
seminario de los padres de San Vicente de Paul.

Al estallar la Revolucion Mexicana en 1910, los
seminaristas tuvieron que huir a El Paso, Texas, pero
Pedro se quedo en la ciudad de Chihuahua viviendo
de lo que ganaba tocando el violin. En este paréntesis
vocacional, se encontr6é con un seminarista quien le
comentaba que ¢l estaba llamado a los altares, no a
quedarse en la musica.

Continu6 Pedro su preparacion y al acercarse su
ordenacion, el Obispo de Chihuahua tuvo problemas de
salud, por lo que se traslado a El Paso a recibir el Orden
Sacerdotal en la Catedral de San Patricio. Aqui en El
Paso celebro sus primeras misas. Su primera cantamisa
o misa solemne, la celebro en la Parroquia de la Sagrada
Familia en la Ciudad de Chihuahua el 11 de Febrero de
1925, el dia de Nuestra Sefiora de Lourdes.

Como sacerdote fue asignado a la Diocesis de
Cuauhtémoc y luego tuvo una breve estancia en el Santo
Cristo de Burgos en Cd. Jiménez, donde a raiz de un
conflicto con los masones, regreso a ejercer su ministerio
a Santa Isabel. Defendia a los indios Tarahumaras, a
quienes alejaba del vicio del alcohol. Pasaba largas horas
contemplando el Santisimo, y luego recorria grandes
distancias a llevar comunion a sus feligreses

La guerra de los Cristeros se recrudecio en 1926 y el
Obispo prohibid bajo pena de excomunion el alzamiento
de los cristeros en Chihuahua. Cuando muchos de los

sacerdotes fueron deportados a El Paso, San Pedro dijo:
“No me ordene para estar aqui comodamente, sino para
servir a mis feligreses.”

En 1929 se reanudé el culto en el pais y los cristeros
depusieron las armas. Esta paz era temporal, ya que
las persecuciones continuaban. EN 1934 volvieron las
tensiones y San Pedro de Jesus fue detenido, golpeado,
encarcelado y fingieron su fusilamiento en la noche para
asustarlo y que nunca mas regresara. El abrid sus brazos
y al grito de “Viva Cristo Rey” esperaba su muerte. Los
verdugos reconociendo su valentia lo deportaron a El
Paso Texas con algunas monedas. Al poco tiempo San
Pedro estaba de regreso en Santa Isabel donde continud
atendiendo a los fieles.

El miércoles de ceniza de 1937
(10 de Febrero), el Padre Pedro
distribuyo cenizas y celebro
misa en Boquilla del Rio.

Por la tarde, la policia llego a
aprender al Padre y amenazaron
con quemar la casa donde se
refugiaba si no se entregaba. San
Pedro salio llevando la pixide
con la Eucaristia y se entrego.
Lo llevaron a empujones por

3 kilémetros, descalzo, hasta

la presidencia municipal. Iba
rezando el rosario y el grupo que
lo seguia le respondian.

Lo llevaron al segundo piso de
la presidencia y alli lo golpearon
brutalmente. Le quebraron el
craneo con la culata de la pistola
y le sacaron el ojo izquierdo.
Las hostias que llevaba consigo
cayeron al suelo, y uno de los
verdugos se las metio en la boca
al sacerdote, quien habia pedido
a Dios la gracia de no morir
hasta recibir por tltima vez la
comunion.

Paso la noche ahogandose en
su propia sangre, mientras sus
verdugos se embriagaban. Luego
fue trasladado a la ciudad de
Chihuahua en ambulancia, y en el
camino San Pedro decia “yo los

perdono.” Murid en el hospital central donde los médicos
no pudieron salvarle la vida. Al morir, abrié su mano que

habia mantenido cerrada todo ese tiempo, y en ella estaba
la pixide vacia.

Muri6 el 11 de Febrero de 1937, en el aniversario
nimero 12 de su primera cantamisa. Recordamos a San
Pedro de Jesus Maldonado el 11 de Febrero, fecha de
su muerte y el 21 de Mayo, cuando celebramos a los
Martires Mexicanos.

Para aprender mas sobre la peregrinacion de San Pedro
Jesus Maldonado mira el anuncio en la pagina 15.
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El Paso’s March for life

MARCHA POR LA VIDA

By Gabriela Avila

El Paso’s March for life is around

the corner! This year we are excited
to invite Aimee Murphy from Life
Matters Journal! Amy will be speaking
about having a consistent life ethic.
What does that mean? We may say
that we are in favor of respecting all
life or that all life is sacred. Or we
believe in the sanctity of life from
conception to natural death. But what
about pregnancy in cases of rape? Is
abortion ok? What about the death
penalty? Should they die because

of the severity of their fault? Aimee
comes as a breath of fresh air to our
community to help clear up many of
the misunderstandings that we face

as Catholics when it comes to end of
life issues. We hope that you feel the
excitement we feel when we gather
with more than 7,000 people to march
for life. Expect great music from the
Queen of Peace Life Teen band, games,
dancing and we are also excited for a
special surprise during the event! So
you will not want to miss it!

The Reverence for Life Ministry is
excited for a new year to keep working
to change our culture by first changing
our hearts and choosing to love first.

I believe that if we do that, specially
as Catholics, we will see each other

as humans with dignity and value.
That is why prayer is the central focus
of our ministry. If we pray to end
abortion, miracles do happen! We see
that during 40 Days for Life! 40 Days
for Life is a prayer campaign where
we unite as Christians to pray and fast,
participate in 12 hour peaceful prayer

vigils outside the abortion clinic and
are involved in community outreach

to spread the word about the value and
beauty of life. We go to these clinics to
pray, not protest. The next campaign
starts March 1st and ends April 9. This
is the perfect opportunity to offer our
sacrifices of Lent to help save a mom
and baby from abortion, to help an

abortion clinic worker find a better

job, help someone find healing after
abortion and most importantly, make
an impact on someone’s soul. We invite
your parish to participate! At the prayer
vigils outside the abortion clinics, we
see women'’s prayer groups, youth
groups, ACTS groups, Knights of
Columbus, parish groups, homeschool
groups, Baptist groups, priests, pastors
and the list goes on. Something moves
in your soul when you drive by the
abortion clinic and you see people
praying! If you want to get involved,

or want more information about 40
Days for Life, call us at 915-872-8405
or email gfederico@elpasodiocese.org

. We hope to see you at the March for
Life and don’t forget to bring a friend!

By Gabriela Avila

jLa Marcha por la Vida en El Paso esta

a la vuelta de la esquina! Este afio estamos
muy contentos de invitar a Aimee Murphy
de “Life Matters Journal”! Amy hablara
sobre como tener una vida consistente
con la ética. {Qué es lo que eso significa?
Podemos decir que estamos a favor del
respeto por la vida, o que toda vida es
sagrada. O que creemos en la santidad
de la vida desde la concepcion, hasta la
muerte natural. Pero ;/qué pasa con
el embarazo en casos de violacion?
| Esta bien el aborto? ;Y la pena
de muerte? ;Deben morir por la
severidad de su culpa? Aimee trae
consigo un soplo de aire fresco a
nuestra comunidad para ayudar a
aclarar muchos de los malentendidos
que enfrentamos como catolicos
cuando se trata de temas del fin de la
vida. Esperamos que ustedes también
sientan la emocidn que nosotros
sentimos cuando nos reunimos con mas
de 7,000 personas para marchar por la
vida. Espere también escuchar muy buena
musica por parte de la banda juvenil de la
Parroquia Queen of Peace, juegos, baile
y también estamos muy emocionados por
una sorpresa especial durante el evento.
iAsi que no querra perdérsela!

El Ministerio de Reverencia por la
Vida esta muy emocionado por un nuevo
afio trabajando para cambiar nuestra
cultura, primero nuestros corazones,
eligiendo amar primero. Creo que si lo
hacemos, especialmente como catodlicos,
nos veremos como seres humanos con
dignidad y valor. Y es por eso que la
oracion es el centro de nuestro ministerio.
iSi! oremos para acabar con el aborto, jlos
milagros suceden! jEso es lo que vemos
durante 40 dias por la vida! 40 Dias por
la Vida es una campaiia de oracion donde

Stewardship

Traduccion: Martha Marmolejo

nos unimos como cristianos para orar

y ayunar, participamos en vigilias de
oracion pacifica de 12 horas fuera de la
clinica de aborto y estamos involucrados
en la comunidad para difundir la palabra
sobre el valor y la belleza de la vida.
Vamos a estas clinicas a orar, no a
protestar.

La siguiente campafia inicia el 1 de
marzo y termina el 9 de abril. Esta es la
oportunidad perfecta para ofrecer nuestros
sacrificios de Cuaresma y ayudar a salvar
a la madre y al bebé del aborto, ayudar
a un trabajador de la clinica de abortos
a encontrar un trabajo mejor, ayudar a
alguien a sanar después de un aborto y lo
mas importante; lograr un gran impacto
en el alma de alguien. jInvitamos a su
parroquia a que participe! En las vigilias
de oracion fuera de las clinicas de aborto,
vemos a grupos de mujeres, de jovenes,
grupos de ACTS, Caballeros de Colon,
grupos parroquiales, grupos de niflos/
jovenes que se educan en casa, grupos
bautistas, sacerdotes, pastores y la lista
continta; todos ellos en continua oracion.
Algo se mueve en nuestra alma cuando
conducimos por la clinica de abortos
y vemos a la gente jorando! Si desea
involucrarse, o desea mas informacion
acerca de “40 Days for Life” (40 Dias
por la Vida), llamenos al 915-872-8405 o
envie un correo electronico a gfederico@
elpasodiocese.org. jEsperamos verte en la
Marcha por la Vida y no olvides traer a un
amigo!

Lord, Teach us to be Generous

The season celebrations just came to an end, a new year has just begun, and we are

back into our daily routine, what is next now? Maybe tax season. But no, God keeps
reminding us to not forget about the poor and the ones who need our help here in El
Paso and throughout the world.

It is truly beautiful to have a deep relationship with God, serve in parish ministry and
give to your parish offering every Sunday, but what if we try something different this
2017? What if we walk an extra mile in our relationship with God?

Take a moment and imagine in what other ways you can become closer to God in this
New Year. Activities are endless but I believe God wants us to leave our comfort zone
“Thus says the Lord: Observe what is right, do what is just, for my salvation is about to
come, my justice, about to be revealed. (Isaiah 56, 1-3)” It seems that God wants us to
always practice justice in the midst of our lives. Here are some ideas for you to walk an
extra mile in your stewardship way of life.

1. Collect food items for St. Ignatius Parish or St. Mark Parish’s Immigrant
Shelter.

2. Donate your time to Annunciation House located at 1003 East San Antonio, El
Paso, TX 79901.

3. Visit the sick. Check with hospitals, assisted living facilities or nursing homes
in the area to see if there are volunteer opportunities to visit with patient or residents.

4. Increase your offering by $1, $5 or $10 to the Sunday Collection.

5. Take a walk every day. Find a place to enjoy God’s gift of creation. Invite

family, friends or others to share the experience too.

6. Pray the rosary with your family after dinner, asking for peace in Syria.
7. Create a parish group that prays for our new elected president.
8. Contact the Hope Border Institute @ 915-872-8400 ext. 200 and learn in

what other ways you can support their social justice initiatives for the border region of
Juarez/El Paso.

9. Continue your pledge to this year’s Bishop’s Appeal starting in February 2017.
10. Promote stewardship in your parish by creating a Stewardship Ministry.
(Contact your local pastor.)

For more information about the Stewardship Program, contact Karina Sandoval,
Stewardship Coordinator at the Foundation for the Diocese of El Paso at (915) 872-
8412 or ksandoval@elpasodiocese.org.

Our Lady of Guadalupe

By Jojo Garcia
Photos: Joe Najera Communications Office

El Paso’s Faithful celebrated Our Lady of Guadalupe with great festivity on Dec. 12th.
Celebrations were heard, felt and seen all over the city including this year’s Unveiling of
Our 30ft tall Virgen de Guadalupe Statue located at St. Mark’s Church. Bishop Mark Seitz
blessed the shrine, as mariachis, matachines and amazing entertainment was celebrated by
all parishioners throughout the city. The rejoiceful words heard Sunday and Monday were
in her honor.... “Que Viva La Morena”, Que Viva La Guadalupana”

.
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¢TIENE UN PLAN EN CASO DE

Los fieles de El Paso celebraron a Nuestra Senora de Guadalupe. Las celebraciones
fueron escuchadas, sentidas y vistas por toda la ciudad incluyendo el Centro
Pastoral y hasta la Develacion de la Estatua de 30 pies de altura de laVirgen de
Guadalupe localizada en la Parroquia de San Marcos. El Obispo Mark Seitz
bendijo el santuario, mientras que mariachis y matachines celebraban un asombroso
entretenimiento para todos los parroquianos a traves de la ciudad. Se escucharon
palabras de gozo el Domingo y Lunes en su honor.... “Que Viva La Morena”, Que
Viva La Guadalupana”
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The Hospitals of

PROVIDENCE

Los Hospitales de Providence y MedPost Urgent Care aqui

estan para sus GRANDES emergencias y las menores

% The Hospitals of Providence

Memorial Campus
2001 N. Oregon St.
(915) 577-6011

Children’s Hospital
Pediatric Emergency Room
2001 N. Oregon St.
(915) 577-6011

Sierra Campus
1625 Medical Center St.
(915) 747-4000

9 MedPost

Northeast West East
Emergency Room 601 Sunland Park Dr. 9100 Viscount
11380 Gateway North (915) 577-8223 (915) 594-4475
(915) 577-8221

Trawood
Emergency Room
2400 Trawood
(915) 577-8100

* Problemas respiratorios
¢ Dolor en el pecho o abdominal superior

también.

East Campus
3280 Joe Battle Bivd.
(915) 832-2000

Med ot d

12371 Edgemere Blvd. Ste. 207
(915) 856-0008

* Quemaduras o lesiones menores
¢ Esguinces o distensiones

* Desmayo o mareos repentinos

e Cambios en la vision

* Hemorragia incontrolable

* Tos 0 vomitos con sangre

¢ Confusion o cambios en el estado mental
¢ Huesos rotos

* Tos, resfriados o dolores de garganta

¢ Infeccion de oidos

¢ Reacciones alérgicas (sin amenaza de vida)

¢ Fiebre o sintomas similares a la gripe

¢ Sarpullido o irritacién de la piel

* Asma leve

¢ Mordeduras de animales

* Vacunas contra la gripe o examen
fisicospara los deportes o la escuela

The SAepherds Corner

GIFTS & BOOKS

at St, Luke Catholic Church
930 E. Redd Road

El Paso, TX 79912

Hours of Operation
."Lu:m:lii_'.' 105 .".1un:|.:|}' .12
Tues 9:15-11 4080 Thurs-5at 10-1

Fhone: (915) 585-1771

En una emergencia, llame al 911 o vaya a la sala de emergencia mas cercana.
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Breaking Bread

Partiendo el Pan

La Eucaristia y la Iglesia Doméstica

Southwest Liturgical Conference

55TH ANNUAL STUDY WEEK
January 18-21, 2017
£I Paso Convention Ceriler

£l Paso, Texas

Hosted by The Diocese of I Paso
wwwswic.org

Eucharist and the Domestic Church

THE RIO GRANDE CATHOLIC

Southwest Liturgical Conference Registration

I Most Rev. [ Msgr. [1Rev. [1Dcn. []Sister [IBro. [IDr. [IMr. [IMrs. [IMs.

Name/Nombre

First Name for Name Badge/Primera Nombre por el Signo

Diocese/Archdiocese

Parish/Organization/School

Address/Calle

Information/Informacion

asistentes

CCheck here if you are an ACLS Member

Special Dietary Restrictions
Las restricciones dietéticas especiales

Thursday A
B
Friday C
D
Saturday E
F
G
H

City/Ciudad State/Estado Zip/Cddigo Postal
Telephone/Teléfono Email/Correo Electronico
Payment/Pago
Ol would like my name listed in the attendee list Pre Conference Tour 5
[IMe gustaria que mi nombre aparece en la lista de Early Registration (ends Dec 16) 5135
Regular Registration $150
Onsite Registration $165
COMarque aqui si usted es un miembro de ACLS Single Banquet Ticket 550
Banquet Meal Choose one
ISteak
IChicken
_Vegetarian
Single Day Registration Wednesday $15
Thursday $15
. Ny Friday $15__
Breakout Sessions/Sesion de Talleres
Saturday $15
11:00 am Single Day + Fr. Rolheiser Thursday $25
2:30 pm Friday $25
;lozgoam Saturday $25
uupm . .
9:30'am {Espafiol} Session w/ Fr. Rolheiser only Wednesday $15
11:00 am (English)
1:30 pm TOTAL DUE
3:00 pm Please make your checks payable to the
Catholic Diocese of El Paso

Credit Card Paymeni ___Visa ___ MasterCard __ Amex
Name on Credit Card

Credit Card Number

Signature

Exp Date Security Code

Please make your checks payable to the Catholic Diocese of El Paso
Mail your completed form to: Catholic Diocese of El Paso | Attn: Greg Waters | 499 St. Matthews St. | El Paso, TX 79907

THE RIO GRANDE CATHOLIC

Southwest Liturgical Conference
S5TH ANNUAL STUDY WEEK

January 18-21, 2017
I Pasu Convenlion Cenler
£l Paso, Texas

Hosted by The Diocese of EI Paso
WwWSwic.org
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Conference Schedule

Wednesday, Jan 18'

8:00 am Exhibitor Set-up

9:00 am Historic Tour of Oldest Missions in Texas

12:00 pm  SWLC Board Meeting & Lunch

4:00 pm Check-in & Registration Opens

5:00 pm Exhibits Open

6:00 pm Opening Prayer @ Civic Center

6:30 pm Keynote: Rev. Ronald Rolheiser, OMI

7:30 pm Exhibits/ Reception

9:00 pm Close

Thursday, Jan 19°

8:00 am Mass

8:30 am Registration & Check-in open
Exhibits Open

9:30am Keynote Address | Bishop Ramirez

10:30 am Break & Exhibits

11:00 am Breakout Session A (English & Spanish)

12:15 pm Lunch

2:30 pm Breakout Session B

3:45 pm Break

4:15 pm Panel Discussion | Sally Gomez-Jung,
Mary Frances Reza, Diana Macalintal,
Pedro Rubalcava

5:30 pm Evening Prayer

6:00 pm Exhibits Close

Registration & Check-in close

Free Evening

Taize Prayer

8:30 pm

8:00 am Registration & Check-in Open
Exhibits Open
9:00 am Morning Prayer
9:30am Keynote Address | Rev. Dempsey Rosales

11:00 am Breakout Session C

12:15 pm Lunch

2:00 pm Breakout Session D

3:15 pm Break

4:30 pm Mass

6:00 pm Social @Camino Real Hotel
7:00 pm Banquet Dinner

Saturday, Jan 21st
8:00 am Regitration Begins
Exhibits Open
8:30 am Morning Prayer & Welcome

9:30 am Keynote Address | Archbishop Gustavo
Garcia-Siller (English)
Breakout E (Espafiol)

10:30 am Break

11:00 am Keynote Address Archbishop Gustavo
Garcia-Siller (Espafiol)
Breakout F (English)

12:00 pm Lunch/Music Showcase

1:30 pm Breakout Session G

2:30 pm Break

3:00 pm Breakout Session H

4:30 pm Closing Mass

Tour of Oldest Spanish Missions in Texas
You may enjoy a preconference tour of the oldest
Spanish Missions in Texas on Wednesday, Jan 18" at
9am for the cost of $15 per person. The Mission
Valley in El Paso County is one of the oldest
settlements in the United States and home to three
historic Spanish missions under the stewardship of
the Diocese of El Paso. The Ysleta, Socorro, and San
Elizario Missions have served as the social as well as
the religious centers of their Mission Valley
communities since the 1680s. Tour the missions and
marvel at the original ceiling beams or vigas in the
Socorro Mission, the original bell of the Ysleta
Mission, and the beautiful tin ceilings in the San
Elizario Mission.

A4 | The Wisdom of our Grandmothers: Celebrating the
Traditions and Rituals of our Hispanic Families | Dr.
Veronica Rayas

Hotel Information

Room blocks have been selected at two different
hotels in close proximity to the Judson F. Williams
Convention Center. Attendees must call to register
for the hotel. Hotel accommodations are not included
in the registration.

Double Tree by Hilton Hotel

Offering a conference rate of $109 plus taxes. Rate
includes breakfast. To contact the hotel:

600 N. El Paso St | El Paso, TX 79901 | 915.532.8733

Camino Real Hotel

Offering a conference rate of $89 plus taxes. Hotel is
located directly across from the convention center.
101 S. El Paso St | El Paso, TX 79901 | 855.534.3068

A5 | Liturgical Flow: Understanding the Key to Excellent
Liturgy| Diana Macalintal

E4 | Dando Gracias en Familiay la parroquia | Rep.
David Garcia

A6 | the “Joy” of the Joy of Love | Rev. Leon Strieder

E5 | Llamados a practicar Misericordia con los que viven
marginalizados | Sally Gomez —Jung

A7 | Why Can’t We Sing What We Want? Music
Planning for the Non-Musicians | Barbara
Guenther

E6 | Formacion Espiritual del lector usando la
espiritualidad Ignaciana | Rev. Ron Gonzalez

E7 | Eltestimonio del laico catdlico en la sociedad actual
| Padre Eduardo Hayes

B1 | One Voice, One Body: Engaging and Empowering
Your Singing Assembly | Dan Girardot

B2 | The National Statutes on the Catechumenate | Rita
Thiron

B3 | Parish Building Track: Pt Il | Robert Habiger

B4 | Mystagogy isn’t just for Neophites anymore
:Sacramental Mystagogy in the Home | Sr. Ginger
Downey

ENGLISH

F1 | What Every Musician Needs to Know About Liturgy
| Barbara Gunther

F2 | Celebrating the Scrutinies: The Conjunction of
Liturgy and Catechesis | Dr. Jerry Galipeau
(sponsored by WLP)

F3 | From Mass to Mission: Liturgical Catechesis and
Discipleship| Victoria Tufano

B5 | Liturgical Environment and the Assembly: Beyond
Decoration | Fr. Scott Brubaker

B6 | Preparing Music for the Liturgical Seasons: Lent,
Holy Week & Easter | Barbara Guenther

B7 | The Mass: Why We Do What We Do and How We
Do It | Dr. Patricia J. Hughes

F4 | Communicating with the Sacred: 10 Creative Ways
to Use Signs and Symbols in Catechesis | Victor
Valenzuela

F5 | Shaping Seasonal Environment for the Worship
Space: Reflecting the Liturgical Calendar, Adorning
Our Churches | Dr. Patricia J. Hughes

C1 | The Ministry of the Cantor & Psalmist: Living,
Proclaiming and Singing Our Faith | David
Anderson (sponsored by GIA)

F6 | Spirituality in lo Cotidiano: A way of life taught by
St. Ignatius and our abuelas | Dr. Veronica Rayas

F7 | The Bread of Life and Eucharistic Ministry | Rev.
James Burkart

C2 | Period of Evangelization and Precatechumenate:
The Foundation of Christian Initiation | Victoria
Tufano (sponsored by LTP)

C3 | The Place of Eucharist | Ken Griesemer

C4 | Celebrating the Liturgical Year in Catholic Schools |
Deborah Montoya

C5 | Stewardship: From Family to Parish | David Garcia

C6 | The Order of Celebrating Matrimony - What's
Changed, What Remains the Same | Rita Thiron

C7 | AGuide to Worship of the Eucharist Qutside of
Mass | Rev. ).T. Lane

C8 | Encountering Christ in your Students | Sr. Kieran
Sawyer

D1 | El proceso de musico lirico a musico pastoral |
Jaime Cortez (sponsored by OCP)

D2 | Six Principles to Help You Understand the RCIA |
Diana Macalintal

D3 | Artin the Church | Carol Frenning & Artist Panel

D4 | Practicing Mercy Among Those on the Margins|
Sally Gomez-Jung

D5 | Rite of Christian Initiation of Adults Adapted for
Children: Pastoral Perspectives on Full Initiation |
Dr. Diana Raiche

D6 | The Singing Presider: Chants of the Roman Misal &
Misal Romano | Rev. Greg Labus

D7 | TBD | Bishop Mark Seitz

Al | Spirituality of the Liturgical Musician: Disciples first
and only then Ministers | Pedro Rubalcava
(sponsored by OCP)

D8 | Connecting with Generation “C” | Victor
Valenzuela

A2 | Unraveling the Mystery of Mystagogy | Dr. Jerry
Galipeau (sponsored by WLP)

E1l | Cantando nuestra fe —Cantando nuestra creencia.
iNuestros textos son importantes!| Dr. Dolores
Martinez

A3 | Parish Building Track: Pt 1| Paul Barribeau

E2 | Introduccion al Proceso de RICA: El
Precatecumenado | Sylvia Garcia

E3 | LaEscrituray la Iglesia Doméstica | Rev. Dempsey
Rosales Acosta

w

PANISH

G1 | Bilingual | The Musical Ensemble: Instrumental
Creativity while Encouraging Singing.

Los Grupos Musicales: La creatividad de los
instrumentos mientras todos cantamos | Jaime
Cortez (sponsored by OCP)

G2 | Introduccion al Proceso de RICA: El Catecumenado
| Sylvia Garcia

G3 | Proclamando la Palabra con autencidad | Sally
Gomez Jung

G4 | Amoris Laetitia | Rev. Leon Streider

G5 | Comunicandonos con lo sagrado: 10 ideas creativas
usando simbolos de la religion popular para la
catequesis | Victor Valenzuela

G6 | Open Doors to the Spirit: Confirmation Prep and
Liturgy that Engages and Transforms | Dan Girardot

G7 | El Pan de Vida y el Ministerio Eucaristico | Rev.
James Burkhart

G8 | Deepening the Faith Through Family Prayer |
Bishop Ricardo Ramirez

H1 | Bilingual | Fifteen Soloists or One Choir? Vocal
Sensibilities for Singer | Dr. Rick Lopez

H2 | RCIA —Music for the Rite of Christian Initiation for
Adults | Michelle Abeyta (sponsored by WLP)

H3 | The Scripture is the Heart of Catechesis | Sr. Kieran
Sawyer

H4 | Scripture and the Domestic Church | Rev. Dempsey
Rosales

H5 | Glory & Praise to Our God: Cultivating Youth &
Liturgy | Rev. ).T. Lane

H6 | RCIA & Children | Dr. Diana Raiche

H7 | LA EUCARISTIA: FUENTE DE LA VIDA'Y DEL AMOR
DE DIOS" | Mons. José Rene Blanco

H8 | La Profundizacion de la Fe en la Oracion Familiar |
Bishap Ricardo Ramirez

Please make your checks payable to the Catholic Diocese of El Paso
Mail your completed form to: Catholic Diocese of El Paso | Attn: Greg Waters | 499 St. Matthews St. | El Paso, TX 79907
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Pope: Reflections on mercy may be over, but
compassion must live on

Carol Glatz, Catholic News Service

VATICAN CITY (CNS) -- The Year of Mercy and its series of papal
reflections may be over, but compassion and acts of mercy must continue and
become a part of everyone’s daily lives, Pope Francis said.
“Let us commit ourselves to praying for each other so that the corporal and
spiritual works of mercy increasingly become our way of life,” he said Nov. 30
during his general audience in the Vatican’s Paul VI hall.
Because the day also marked the feast of St. Andrew, brother of St. Peter and
founder of the church in Constantinople, Pope Francis gave special greetings to
his “dear brother,” Ecumenical Patriarch Bartholomew of Constantinople.
Pope Francis, the bishop of Rome and successor of Peter, said he was sending
“a big embrace” to the patriarch and “this cousin church.”
The Vatican released a letter from the pope to the patriarch, which praised the
way Catholics and Orthodox have begun “to recognize one another as brothers
and sisters and to value each other’s gifts, and together have proclaimed the
Gospel, served humanity and the cause of peace, promoted the dignity of the
human being and the inestimable value of the family, and cared for those most in
need, as well as creation, our common home.”
In his main audience talk, the pope ended his yearlong series of talks on
mercy with a reflection on the corporal work of burying the dead and the
spiritual works of praying for the living and dead.
Catholics particularly remember the faithful departed during the month of
November, he said. Praying for those who have died “is a sign of recognition for
the witness they have left us and the good they have done. It is a giving thanks to
the Lord for having given them to us and for their love and friendship.”
By entrusting their souls to God’s mercy, “we pray with Christian hope that they are with him in heaven,” he said.
While for many burying the dead is an expected, straightforward ritual, there are some parts of the world where this may not be a given, such as places
experiencing “the scourge of war,
with bombings day and night that sow
J& fear and innocent victims,” he said.
a:r “Even today, there are those who

risk their life to bury poor victims
of war,” he added, thanking those
particularly in Syria and the Middle
East for their courage in recovering
the dead and going to rescue the
injured.

Praying for the living, he said,
can be done in many ways, such as:
blessing one’s children every morning
and evening; visiting and praying for
the sick; praying silently, “sometimes
in tears,” for help during difficult
times; even thanking God for the
blessings bestowed upon one’s family,
friends and co-workers.

The important thing, he said, is to
always have one’s heart open to the
Holy Spirit, “who knows our deepest
desires and hopes,” and can “purify
and bring them to fulfillment.”

“We always ask that God’s will
be done for ourselves and for others,
like in the Lord’s Prayer, because his
will is definitely the greatest good,
the goodness of a father who never
abandons us,” he said.

After his main talk, the pope also
made an appeal for World AIDS Day
Dec. 1, urging “everyone to adopt
responsible behavior to prevent the
further spread of this disease.”

The Catholic Church promotes
sexual abstinence before marriage and
monogamy within marriage as the
best ways to limit HIV transmission,
and holds that condom-distribution
campaigns aggravate the problem.

In his appeal, Pope Francis called
for prayers for those affected by HIV/
AIDS and for renewed efforts in
getting adequate testing and therapy
to the poorest in the world. He said
the United Nations estimates only half
of those living with HIV/AIDS have
access to lifesaving treatment.

CNS/Paul Haring

Pope Francis greets a boy while meeting the disabled during his general audience in
Paul VI hall at the Vatican Nov. 30.

The Hospitals of

PROVIDENCE

The Hospitals of Providence and MedPost Urgent Care
are here for your emergencies and small ones too.

é‘%% The Hospitals of Providence

East Campus
3280 Joe Battle Blvd.
(915) 832-2000

Memorial Campus
2001 N. Oregon St.
(915) 577-6011

Children’s Hospital
Pediatric Emergency Room
2001 N. Oregon St.
(915) 577-6011

Sierra Campus
1625 Medical Center St.
(915) 747-4000

9 MedPost

Med 2ost id
Trawood Northeast West East »
Emergency Room Emergency Room 601 Sunland Park Dr. 9100 Viscount 12371 Edgemere Blvd. Ste. 207
2400 Trawood 11380 Gateway North (915) 577-8223 (915) 594-4475 (915) 856-0008
(915) 577-8100 (915) 577-8221

¢ Problems breathing

* Chest or upper abdominal pain

¢ Fainting or sudden dizziness

¢ Changes in vision

¢ Uncontrollable bleeding

¢ Coughing or vomiting blood

¢ Confusion or changes in mental status
¢ Broken Bones

* Minor burns or injuries

e Sprains and strains

¢ Coughs, colds, and sore throats

* Ear infections

e Allergic reactions (non-life threatening)

¢ Fever or flu-like symptoms

¢ Rash or skin irritations

* Mild asthma

¢ Animal bites

* Flu shots and physicals for sports or school

In an emergency, call 911 or go to your nearest emergency room.

THE RIO GRANDE CATHOLIC
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For late actress Florence Henderson,

Catholic faith was her foundation

Catholic News Service

Photo: Actress Florence Henderson is pictured on the cover of the January 2017 issue of St. Anthony

Messenger magazine. (CNS photo/St. Anthony Messenger)

CINCINNATI (CNS) -- In what came to be her final interview, actress Florence
Henderson told St. Anthony Messenger magazine that throughout her life, through good
times and bad, her Catholic faith was her foundation.

“I don’t ever remember not praying. Bedtime prayers, the rosary, praying for friends,
relatives, for the sick and for those who had died. It was a natural part of our lives,”
she told writer Rita E. Piro, who interviewed the popular actress in August. The story
appears in the January 2017 issue of the magazine, published by Cincinnati-based
Franciscan Media.

Henderson, who died unexpectedly Nov. 24 at age 82, was best known for her role as
Carol Brady in the 1970s sitcom “The Brady Bunch.” Originally broadcast from 1969
to 1974, the program has never been off the air and has been syndicated in over 122
countries. It remains one of the most beloved and most watched family shows of all
time.

“I frequently am contacted by people who want to thank me for ‘The Brady Bunch,’”
she told Piro. “Whether they grew up during the show’s original television run or are
brand-new fans of the present generation, they tell me how important ‘The Brady
Bunch’ has been in their lives. I wanted to portray Carol as a loving, fun, affectionate
mother, and it seemed to resonate with a lot of people who maybe had the same
situation I did growing up. To think that something I was involved in had such a
positive effect on the lives of so many people is satisfying beyond words.”

Her most important role, though, she said, was Mom to her own four children --
Barbara, Joseph, Robert and Elizabeth. “My children and their happiness have always
been my greatest concern,” she said.

She described her children to Piro as “the nicest people you could ever meet” and
“very spiritual people.”

“Being a mom makes you far more compassionate. You have more empathy for
people, more love,” Henderson added. I was always taught to say thank you and I’'m
very grateful. And my kids have that quality, too.”

In the interview Henderson said that from time to time, she found herself questioning
her faith, mainly in instances unrelated to her career.

As a new mother, the actress experienced repeated bouts of postpartum depression,
Piro reported. During the mid-1960s, Henderson was diagnosed with a hereditary bone
deformity of the middle ear and needed surgery to prevent deafness. Stage fright and
insomnia also were present in her life.

“The loss of family and friends, especially her siblings, weighed heavily upon her, as
well as a natural fear of her own mortality,” said Piro.

Born the youngest of 10 children in tiny Dale, Indiana, across the Ohio River from
Owensboro, Kentucky, young Florence later moved with her family about 25 miles
away to Rockport, Indiana.

Piro noted that little Florence was a natural at singing from age 2, but she “had

Traduccion: Martha Marmolejo

Para la fallecida actriz Florence Henderson, la fe Catodlica fue su

little to sing about” growing up with her nine siblings in extreme poverty during the

Great Depression. “But that didn’t keep her from ONE FAMILY, TWO FAITHS

developing a deep love for her faith,” which sustained S A

her through life, Piro wrote. T '
Henderson was educated by Benedictine nuns and

priests in St. Meinrad and Ferdinand, Indiana. (She

had a priest in the family; her uncle, Jesuit Father E%Ennézs:( .

Charles Whelan, taught constitutional law at Fordham SSiEs

University.) In the St. Anthony Messenger interview, i

Henderson talked at length about her first-grade forYou

teacher — Benedictine Sister Gemma. . $ Here's
After high school, with the help of a close friend / ,_ e Story’

and her wealthy family, Henderson was enrolled at 1 sty

the Academy of Dramatic Arts in New York City -- Henderson

which launched her long acting career.

She made her debut on Broadway as the star of
“Fanny” in 1952. She played Maria in the original
version of “The Sound of Music,” also on Broadway. She starred in several touring
productions, including “South Pacific” and “Oklahoma!” She made numerous
appearances on television, in film and live music shows.

Henderson’s last television performance was with Maureen McCormick (who
had played daughter Marsha Brady) on “Dancing With the Stars” on ABC Sept. 19.
McCormick was a contestant, and Henderson took part in a Brady Bunch-themed
performance. Henderson competed on the show herself in 2010.

In a 1994 interview with Mark Pattison, media editor at Catholic News Service,
Henderson lovingly recalled her role as Carol Brady and “The Brady Bunch” legacy.

She said that perhaps because of her wholesome image, parents approached her to ask
if certain TV shows were good for their children to watch. “They’re responsible for this
little soul they’ve brought into the world and they wonder what’s being taught,”” she told
CNS.

“Very few people in our business have been a part of something that everyone seems
to feel with great affection. They really love the characters. They love Carol Brady,
everyone in it. And that it’s still going strong after so many years absolutely amazes
me,” she said.

The show “represents what everyone wants in life, and that is a loving family,
unconditional love, a place to make mistakes, to get angry, to be forgiven, to forgive,”
Henderson said.

Catholic News Service

fundacion

CIUDAD DE CINCINNATI (CNS) - En lo que llego a ser su entrevista final, la actriz
Florence Henderson dijo a la revista “St. Anthony Messenger”, que a lo largo de su
vida, a través de los buenos y los malos tiempos, su fe catolica fue su fundacion.

“No recuerdo no haber rezado nunca. Oraciones para la hora de acostarse, el rosario,
oracion por los amigos, familiares, por los enfermos y por los que han muerto. Era una
parte muy natural de nuestras vidas”, le dijo a la escritora Rita E. Piro, quien entrevistd
a la popular actriz en agosto. La historia aparece en la edicion de enero del 2017 de la
revista publicada por los medios de comunicacion Franciscanos con base en Cincinnati.
Henderson, quien falleci6 inesperadamente el 24 de noviembre, a los 82 aios, fue
mejor conocida por su papel como Carol Brady en la comedia de los afios 70 “The
Brady Bunch”, (Comedia estadounidense creada por Sherwood Schwartz y que inicid
transmision el 26 de septiembre de 1969 al 8§ de marzo de 1974, en el canal televisivo,
ABC). Originalmente inicio transmision del 1969 a 1974, pero el programa nunca ha
dejado de ser transmitido y ha sido sindicado en mas de 122 paises. Sigue siendo uno de
los espectaculos familiares mas queridos y mas vistos de todos los tiempos.

“Con frecuencia me contactan personas que quieren agradecerme por el programa ‘The
Brady Bunch’”, dijo a Piro. “Ya sea que hayan crecido durante el programa de television
original o sean nuevos seguidores de la generacion actual, ellos me dicen lo importante
que ha sido el programa en sus vidas. Yo quise representar a Carol (protagonista del
programa), como una madre carifiosa, divertida y afectuosa y esto parece que resond

en mucha gente, la cual tal vez tuvo la misma situacion en la que yo creci. Pensar que
algo en lo que participé tuvo un efecto tan positivo en la vida de tantas personas, es
satisfactoriamente mas alla de las palabras”.

Su papel mas importante, sin embargo, dijo, que era el de ser mama de sus cuatro hijos
- Barbara, Joseph, Robert y Elizabeth. “Mis hijos y su felicidad siempre han sido mi
mayor preocupacion”, dijo.

Ella describi6 a sus hijos a Piro como; “las personas mas agradables que pudieran
ustedes conocer” y “personas muy espirituales”.

“El ser madre te hace mucho mas compasivo. Tienes mas empatia por la gente,
mas amor”, agreg6 Henderson. Siempre me ensefiaron a decir gracias y estoy muy
agradecida y mis hijos también tienen esa cualidad”.

En la entrevista Henderson dijo que de vez en cuando, se encontraba cuestionando su
fe, principalmente en casos no relacionados con su carrera.

Como madre primeriza, la actriz experiment6 episodios repetidos de depresion posparto,
informo Piro. A mediados de la década de 1960, Henderson fue diagnosticada con una
deformidad 6sea hereditaria del oido medio y necesitd cirugia para prevenir la sordera.
El miedo escénico y el insomnio también estuvieron muy presentes en su vida.

“La pérdida de familiares y amigos, especialmente sus hermanos, pesé mucho sobre
ella, asi como un temor natural de su propia mortalidad”, dijo Piro.

Nacida la mas joven de 10 nifios en el pequeiio pueblo de Dale, Indiana, a través del rio

de Ohio en Owensboro, Kentucky, la joven Florence se movié mas adelante junto con
su familia, cerca de 25 millas de distancia a Rockport, Indiana.

Piro observo que a la pequefia Florence le era natural cantar desde los 2 afios, pero
“tenia muy poco de que cantar” al tener que crecer con sus nueve hermanos en extrema
pobreza durante la Gran Depresion. “Pero eso no le impidio desarrollar un amor
profundo por su fe”, quien la sostuvo durante toda la vida, escribio Piro.

Henderson fue educada por monjas y sacerdotes Benedictinos en St. Meinrad y
Ferdinand, Indiana. (Tenia un sacerdote en la familia; su tio, el padre jesuita Charles
Whelan, quien ensefiaba leyes constitucionales en la Universidad de Fordham.)

En la entrevista del “St. Anthony Messenger”, de San Antonio, Henderson hablo
extensamente sobre su maestra de primer grado - la Hermana Benedictina Gemma.
Después de la escuela secundaria y con la ayuda de una amiga cercana y su adinerada
familia, Henderson se matricul6 en la Academia de Arte Dramatico en la ciudad de
Nueva York - quien lanzo su larga carrera de actuacion.

Hizo su debut en Broadway como la estrella de “Fanny” en 1952. También en
Broadway interpretd a Maria en la version original de “The Sound of Music”. Ella
protagoniz6 varias producciones de gira, incluyendo “South Pacific” y “Oklahoma”
Hizo numerosas apariciones en la television, peliculas y programas de musica en vivo.

La ultima actuacion televisiva de Henderson fue el 19 de septiembre con Maureen
McCormick (quien previamente interpretara a su hija Marsha Brady), en “Dancing
With the Stars”, (Programa Bailando con las Estrellas) en el canal televisivo ABC
y donde McCormick fue una concursante, Henderson participo en ese mismo show
actuando con el tema de Brady Bunch. Henderson habia competido también en el
mismo show en el 2010.

En 1994, en una entrevista con Mark Pattison, editor de medios del “Catholic News
Service” (Servicio de Noticias Catolicas), Henderson recordé amorosamente su papel
como Carol Brady y el legado de “The Brady Bunch”.

Dijo que quizas debido a su imagen saludable, los padres se acercaban a ella para
preguntar si ciertos programas de television eran buenos para que sus hijos los pudiesen
ver. “Y es que son responsables de estas pequefias almas que han traido al mundo y se
preguntan qué es lo que les estan ensefiando”, dijo a CNS.

“Muy pocas personas en nuestro medio han sido parte de algo en lo que todo el
mundo parece sentir un gran afecto. Ellos realmente aman a los personajes. Ellos
aman a Carol Brady y a todos en el programa. Y el hecho de que sigue estando
tan fuerte después de tantos afios me sorprende absolutamente”, dijo.

El programa “representa lo que todos queremos en la vida y esto es una familia
amorosa, un amor incondicional, un lugar para cometer errores, para enojarse,
para ser perdonado, para perdonar”, dijo Henderson.
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Office of Education: SEED Awards

The El Paso
Catholic Schools
created the

annual awards
dinner to publicly
acknowledge the
contributions of
the many people
who, on behalf of
Catholic education,
have shared their
gifts of time,

talent and treasure,
and have given
back to the civic
community and
the Church. The
2017 SEED Awards
Presentations will be held on Thursday, January 26,
2017, at the EI Paso Museum of Art. Awards will be
presented to outstanding faculty/staff, volunteers,
benefactors and alumni from all the Catholic schools
and to the 2017 SEED Award Teacher of the Year, as
well as, Superintendent’s Award.

Information: (915) 872-8426.

Office of Education: Spring Financial Assistance
The window to apply for Financial Assistance

is now open for the Spring. If you would like to
apply, you can contact your child’s school or the
Office of Education. More information will be
posted on the El Paso Catholic Schools website
(elpasocatholicschools.org). Parents, please look out
for deadlines and more information in the coming
weeks.

Information: (915) 872-8426.

Father Yermo Schools: Benefactors & Alumni
“Mardi Gras” Celebration

Bishop Mark Seitz will celebrate Father Yermo
Schools “Benefactors & Alumni” Mass & Reunion.
The event will be held on February 26, 2017. The
theme chosen for this year is a New Orleans Mardi
Gras theme. Benefactors, alumni, parents and friends
of the school are being asked to save the date for
this yearly tradition. The celebration will begin with
a Mass on Feb. 26 at 12 pm in the Father Yermo
Chapel. This will be followed by a reception in the
gym. There will also be a silent auction of beautiful
artistic and religious items. The school is asking
graduating classes celebrating special significant
anniversaries to contact the school so that their
names can be added to the program.

Information: (915) 532-6875.

St. Patrick Cathedral: Catholic Schools Week
2017

St. Patrick Cathedral School has planned various
activities for the upcoming Catholic Schools Week
which takes place January 28-February 4, 2017.
Family and friends of the school are invited to join
the students and staff at the following events:
Saturday, January 28 — Alumni Mass at 5:15 p.m. at
St. Patrick Cathedral. A small reception and tour of
school will follow the Mass.

Sunday, January 29 — Re-commissioning Mass for
faculty, staff, and school board at 10:00 a.m. at St.
Patrick Cathedral. A tour of the school will follow.
Monday, January 30 — Service Project. Middle
School students will clean Mt. Carmel Cemetery and
grades 3K-5th will collect toiletries for Annunciation
House and Ronald McDonald House.

Tuesday, January 31 — School community will
participate in the Diocesan-wide rosary. St. Patrick
Schools has invited their friends in the Las Cruces
Catholic school community to join via Skype.
Wednesday, February 1 — Diocesan-wide Catholic
School Week Mass at 9 a.m. at St. Patrick Cathedral
with Bishop Mark Seitz.

Thursday, February 2 — School Tours from 9:00 a.m.
to 2:00 p.m. No appointment necessary.

Friday, February 3 — School-wide cook-out.
Information: (915) 532-4142.

Father Yermo High: Iowa Test places students in
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Top 10%

Catholic school students in the State of Texas
take a nationwide standardized test, lowa Tests of
Basic Skills (ITBS), which provides parents the

opportunity to examine the progress of their children.
For several years now, high school students from
Father Yermo High School have obtained recognition
in the test. This school year, 23 Father Yermo
students were presented with medals and trophies

for their advancements in Math, Science, English
and Social Studies. Eight of those students received
recognition in all four basic areas.

Information: (915) 532-6875.

Office of Education: Thanksgiving float received
award

The El Paso Catholic Schools entered a float in

the Sun Bowl Thanksgiving Day Parade for the
third time, and for the third time the entry won an
award. The float: “80 Years & More of El Paso
Catholic History” won the Judge’s Award this year,
which honors the float with the best special effects.
Previously, the El Paso Catholic Schools has won
the Duchess Award (2014) for first runner-up in

the large float category, and the Governor’s Award
(2015) for best presentation of the parade theme. All
schools participate in building and taking part in the
float. Students from the 11 Catholic School campuses
participated this year by dressing up in 11 religious
orders that have taught at the schools. Superintendent
Sister Elizabeth Swartz represented her religious
order, the School Sisters of Notre Dame, by riding
on the float. An All-Diocesan School Band marched
behind the float and was made up of students from
various campuses playing musical instruments and
singing.

Information: (915) 872-8426.

Father Yermo Elementary: Sr. Martha
Santamaria transferred to Africa

Sister Martha Santamaria, who has ministered as the
principal for the Elementary and Middle School for
the past three years, received a call from the General
Government of the Congregation that she is being
transferred to Africa. She will be the major superior
of the Kenya Region. Sister Martha is well prepared
for this mission; she holds degrees from Europe and
the United States, and has previous experience in the
African ministry. Sister Martha has been a part of the
Father Yermo Convent community and a previous
religion teacher for the high school and elementary.
This year marks Sr. Martha’s 25th anniversary of
consecration.

Sr. Yamila Trejo, SSHIP, an experienced principal
for 16 years is filling in for Sister Martha at the
elementary school as the principal.

Information: (915) 532-6875.

Father Yermo High School: Beloved teacher
passes away

Alfredo Palacio, a teacher in the Father Yermo
Schools for 35 years, passed away on Dec. 13.
Palacio celebrated his 60th this year and recently
joined alumni from the school on Dec. 3, for an
alumni celebration gathering. During the event, his
35 years as a teacher and leader were recognized
throughout the event. Alfredo Palacio, or “Mr. P.”
as he is called by alumni, was very moved by the
recognition and said that he had been honored to
touch so many souls in his years of teaching.
Information: (915) 532-6875.

Most Holy Trinity: Prayer Blanket Ministry
Seventh and eighth graders from Most Holy Trinity

have formed a prayer blanket ministry by making
blankets for people who are suffering from long-term
illnesses or for others who have lost a loved one.
Two students, Maya Andow and Leslie Chavez, had
the idea for the ministry from Miss Jolen Confer,
middle school math and science teacher, and Mrs.
Sharon Vass, school library manager. “I wanted to
begin this for Mrs. Vass, whose daughter was ill at
the time,” said Andow. “By the time we got started,
her daughter had died, but we ended up making three
blankets, one for her and one each for her grandson
and granddaughter.” Chavez added, “I wanted to do
this because my nephew passed away. It’s emotional
to make a blanket, because we first learn who the
blanket is for, then we learn about their situation. We
pray about this before we begin.”

Luke Lopez, another member of the group, said,
“You feel like you are giving a physical prayer
because of the work and time it takes. We get the
fleece, cut strips and corners, then we pray and then
we tie the strips. Depending on how many people we
have working and how late we stay, we can get one
or two blankets done per meeting.”

The group has distributed several blankets to staff
members who have lost loved ones at the end of
school masses, as well as, to fellow students who
have experienced loss or have relatives who are
dealing with illnesses. Sttudents get a good feeling
each time a blanket is presented. “The best thing is
knowing that we are doing good for someone else,”
said Andow.

Information: (915) 751-2566.

St. Patrick Cathedral School: Garcia Brothers
working for their community

Sebastian and Christian Garcia, brothers attending

St. Patrick Cathedral School, challenged themselves
and their schoolmates to collect 100 blankets for the
elderly and disadvantaged children of El Paso after
attending a task force meeting with their mother. “At
first it was a little slow, but then we got a big rush

of donations,” said third-grader, Christian. “I think
the posters, the daily announcements, and the TV
station that interviewed me and my brother helped to
send the message that we needed blankets. I didn’t
count them, but I know we have way more than 100
‘E)lankets,” he said.

Grace Ortiz, a specialist for Adult Protective
Services and head of the blanket collection task
force, presented the brothers with certificates of
appreciation and thanked them for their efforts to
protect the vulnerable of El Paso. She called the boys
“champions” for their hard work and dedication.
If you or anyone you know needs blankets this
winter season, please call the local office of Texas
Department of Family and Protective Services at
915-834-5772.

Information: (915) 532-4142.
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Name: Miguel A. Gardea

Current Occupation/Job Title:
Business Owner

Company/Organization/School:
Gardea Construction

Interest, Activities, Clubs, and
Professional Organizations:
I like to pursue physical activities; |
live an active lifestyle that consists of
working out, running, and enjoying
the outdoors. I am currently doing
my MBA at UTEP, so running the
company, and having an active lifestyle
take up the majority of my time.

Greatest Professional
Accomplishment:
The greatest professional
accomplishment, thus far, has to be
the increasing recognition of the
service we offer to our beautiful
City. Having the ability to create
someone’s vision and dreams into a
reality is truly rewarding. Providing
the highest quality of workmanship
and professionalism to our customers

has helped us continue to grow.
The guaranteed satisfaction of
our projects and our attention to
detail has allowed for an increase
in our loyal clientele. We have
been blessed to have amazing
clients who have become family,
and their referrals through word
of mouth are what have helped us
continue to expand.

What Catholic school(s) did
you attend?
Cathedral High School, Class of
06.

What was the most valuable
lesson — inside or outside the
classroom — you learned while
attending Catholic school(s)?
Cathedral has taught me a lot of
things that I continue to pursue
today in my everyday life. The
deep connection we have with our
school, classmates, and the true
meaning of brotherhood has helped
shape me into the man I am today.
Living a life of faith, honesty, and
Integrity are values that Cathedral and
my parents have instilled in me. They
have helped mold me into the man I
am today, with daily prayers, all school
masses, retreats, it all helped to create
an unbreakable connection with God
and my faith.

What teacher/staff member/
classmate most influence you?

I had numerous instructors who
inspired me and made me want to
become a better man. One that did
stand out for me was my Business
instructor my senior year, Mr. Tim
DeNezza. [ was so intrigued with his
class and the knowledge he had of the
business world. Ever since I was small
I always knew I wanted to become an
entrepreneur and the idea of offering
a unique service was a calling for me.

Mr. DeNezza did broaden my business
mindset and helped me establish a
vision that I continue to follow today.

How did your Catholic School
Education prepare you for what you
are doing today?
The business world could be cruel
and unjust, at times, and your values,
morals, and ethics are tested many
times. At Cathedral, our education and
work were based on our faith in God
and to always trust in His plan for us.
Becoming into men of faith, we were
prepared to face the challenges that
come in the real world. Staying true
to myself and my faith, I have had a
strong foundation to where I could
make the best decisions. Being taught
core values and morals at an early age
definitely helped me continue to be a
man of God.

Why do you think Catholic
Education is so important?
I believe a Catholic education is
important into shaping young men
into men of God, through discipline,
faith, and integrity. Learning to live
and serve for others with respect,
honesty, and good will is a motto
I live up to each day. My mother,
Yolanda Gardea, and my father, Jose
L. Gardea, went through tremendous
sacrifices to get me the best Catholic
education in El Paso. Today, they are
able to see the rewards with the work
and determination I have had to excel
in their names. [ will continue this
tradition by one day enrolling my
children in Catholic education and
further enriching our great community.

How are Catholic Schools shaping
the future?
Catholic schools, such as Cathedral,
create men who look beyond
themselves in order to help others in
need. As a Cathedral alum, my goal is

to continue to excel both professionally
and personally in order to give back to
my community. If more students could
have the opportunities as I did, then
they could contribute and give back as
well.

What advice do you have for
current students?
The world is just about to open up to
you all and it’s ready for you to grab it.
Use everything you have learned so far,
stay true to yourself, believe in God’s
plan, and most importantly believe in
yourself. As long as you have faith
in God and yourself, there really
is nothing you cannot accomplish.
Dream big, live big, follow your faith
and God will continue to bless you for
the years to come. There will be times
when you will doubt yourself, but
always remember that your family and
faith will always have your back.

What was your favorite Catholic
School experience/moment?
Looking back now, some of my most
cherished memories come from my
experience at Cathedral High. I will
forever remember the times my parents
came to Mass with me, or how happy
and proud my mother was at my
graduation. She was taken back at how
beautiful the graduation ceremony and
Mass were. For that, I will forever be
grateful to them. It truly is a one-of-a-
kind school that will always live in my
heart and soul. I don’t think anyone
else will understand the connection
we have with the school and its people
unless you go through it yourself. I am
grateful to my parents for giving me
this opportunity, and to my mom, who
is no longer with us, I know she would
be so proud of the man I am today.
RIP, my Queen, for one day we will all
be together again.

Piigrimage to Chihuahua
Diocese of El Paso, Texas

To the Archdiocese of Chihuahua in the 80th Anniversary of

the Martyrdom of St. Pedro de Jestiis Maldonado
First Saint of Chihuahua

"With the heart in the sky and in the tabernacle”

(San Pedro de Jesis Maldonado)

From Thursday Feb. 9th to Sunday Feb. 12th, 2017

The Package Includes:

e 4 days of travel
3 hotel nights

Ground Transportation, departing and returning from El Paso, Texas

L]
o Breakfast and Dinner everyday
L]
L]

Mass at Sanctuary with Archbishop of Chihuah

Constancio Miranda,

Bishop Mark J. Seitz of El Paso, and priests of the Diocese

o Sunday Mass at the Namurachi Canyon

Cost:

e $300.00 dils per person in a Bedroom for two
o $280.00 dlis per person in a bedroom for four

Reserve your place with $60.00 dlls. - For more information: Call Tepeyac Institute (915) 872-8420

Visting:

e Future Sanctuary of St. Pedro de Jesus Maldonado

e Place of hiding and detention

o Cathedral of Chihuahua

e Historic Center, Plazas, Mirador
o Santa Isabel

o San Francisco de Borja

o Parish of “Los Maronitas”

Peregrinacion a Chihuahua
Diacesis de El Paso, Texas

A la Arquidiécesis de Chihuahua en el 80 Aniversario

del Martirio de San Pedro de Jesuis Maldonado

Primer Santo Chihuahuense

“Con el corazon en el cielo y en el sagrario”

(San Pedro de Jesiis Maldonado)

Del jueves 9 al domingo 12 de febrero, 2017

Paquete Incluye:
o 4 dias de viaje
+ 3 noches de hotel
e Desayuno y Cena todos los dias

o Transportacion terrestre ida y vuelta Saliendo de El Paso, Texas

e Misa en el Santuario con el Arzobispo de Chihuahua Constancio Miranda, el

Obispo de El Paso Mark Seitz y sacerdotes de la diécesis

e Misa Dominical en el Cafion de Namurachi

e

Precios:

e $300.00 dlis por persona en habitaciéon doble
e $280.00 dlis por persona en habitaciéon cuadruple

Visitaremos:

e Futuro Santuario de San Pedro de Jesuis Maldonado

e Lugar del escondite y prendimiento
o Catedral de Chihuahua

e Centro histérico, plazas, mirador

e Santa Isabel

o Iglesia de los Maronitas

Reserve su lugar con $60.00 dlls. - Para mas informacion: Comuniquese al Instituto Tepeyac (915) 872-8420
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A New Deacon for the Whole
Diocese

By Fr Mariano Lopez

Deacon Cong Vo expressed his gratitude and joy to all who were present for his
diaconate ordination. There were approximately 300 people from the cities of Van
Horn, San Antonio and El Paso who gathered to celebrate the event. Cong expressed
that he was surprised when Father Mariano, the director of seminarians, informed him
Bishop Mark had chosen Van Horn as the location for his ordination. “I asked Father,
whose idea it was to ordain me in Van Horn and he responded, ‘Bishop Mark’.”

For several years the faithful of the diocese have seen the rural parishes as a place
of difficulty and have intuited that clerics are assigned to these regions as a result of a
conflict in their ministry. Recently, the bishop has mentioned that he is interested in
providing better pastoral care to these regions of the diocese. His first pastoral visit
after his installation was to Santa Teresa Parish in Presidio and at a recent presbyteral
assembly he announced to those priests with greater experience that they are to be
aware that their ministry as priests of the diocese implies they should be prepared
to transfer to these regions, even after having served larger parishes in the city of El
Paso. Cong’s ordination in Van Horn is part of this movement to more intentionally
serve those who might easily be forgotten. The community chosen for the ordination
has the privilege of being acknowledged as an important contributor to the formation
of the candidate. Our Lady of Fatima Parish had the important role of advising,
accompanying and motivating Cong during his internship year in seminary. This could
not be ignored simply because of its distance to the city of El Paso.

Furthermore, the diaconate has a special role of serving others, especially those who
might be forgotten by society. Similarly, Pope Francis, has asked for this to remain a

central characteristic of the priesthood: serving as the shepherd who unites himself to
the sheep so closely that he himself carries the scent of the sheep.

Bishop Mark told Cong, during the homily, that his culture and story are a gift to
the entire diocese. Since his first moments as deacon, Cong has begun to share this
giftedness with everyone in an inclusive way. “This is the first time I see an ordination
and I thought it was exciting,” shared a native Van Horn adolescent during the
reception.

The community of Our Lady of Fatima, in Van Horn, Texas, celebrated that the
diocese had a new deacon with beautiful song, matachines, delicious food and above all
with a spirit of affection and service. All are joyful he will be ordained priest next May.
We ask God that the entire diocese continue to celebrate the gifts he has given it and
that it continue to help the youth discover and take care of these gifts in such a way that
He is glorified through selfless service and total commitment.

" Un Diacono Nuevo Para

La Diocesis Entera

By Fr Mariano Lopez

El Diacono Cong expreso su gratitud y alegria a todos los que lo acompaiiaron en su ordenacion diaconal. Aproximadamente unas 300 personas de la Ciudad de
Van Horn, San Antonio y El Paso estuvieron presentes en Nuestra Sefiora de Fatima en Van Horn, Texas para celebrar el acontecimiento. Cong expresd que fue una
sorpresa que el Padre Mariano, director de seminaristas, le comunicara que el Obispo Mark escogié a Van Horn como sitio para que se efectuara la ordenacion. “Le

pregunte al Padre, de quien es esa idea de ordenarme en Van Horn y el respondio, ‘del Obispo Mark’.
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Por varios afios los fieles en la diocesis han visto las zonas rurales como un lugar de dificultad y se ha intuido que los clérigos en estas zonas sirven alli como
resultado de alguna problematica. Recientemente el obispo ha mencionado que le interesa prestar mejor servicio pastoral a esta porcion de la didcesis. Su primera
visita pastoral después de su instalacion fue a la Parroquia de Santa Teresa en Presidio y recientemente en una asamblea presbiteral le anuncié a los sacerdotes que
tienen mayor experiencia que ellos también deben estar conscientes de que su ministerio como sacerdotes de la diocesis implica que deben estar listos para estar
asignados a servir en las zonas rurales, aun después de haber servido varios afios en parroquias grandes en la ciudad. La ordenacion de Cong, en Van Horn, es parte
de este deseo de servir a los que facilmente pueden pasar desapercibidos. La comunidad escogida para la ordenacion tiene el privilegio de ser testigo de primera
mano del acontecimiento y de reconocerse como parte del proceso formativo del candidato. Nuestra Sefiora de Fatima en Van Horn tuvo parte fundamental en la
preparacion de Cong cuando lo aconsejaron, acompaiiaron y motivaron durante su afio de servicio y formacién pastoral. Esto no pudo permanecer en el olvido

simplemente por su distancia de la ciudad de El Paso.

Mas aun, el diaconado tiene un significado muy especial de servir a los demas, especialmente a los que pueden permanecer en el olvido por la sociedad. De igual
manera, el Papa Francisco, ha invitado que esta sea parte central del sacerdocio: servir a las ovejas como el pastor que se retine con ellas al grado de tener él mismo

olor de oveja.

El Obispo Mark le coment6 a Cong durante su homilia que su historia y cultura son un don para toda la diécesis. Cong ha comenzado desde sus primeros segundos
como diacono ha compartir este don con los demas de manera inclusiva. “Es la primera vez que veo una ordenacion y me pareci6 tan emocionante,” comentd una

adolescente originaria de Van Horn durante la recepcion.

La comunidad de Nuestra Sefiora de Fatima en Van Horn, Texas celebré que la didcesis tiene un nuevo didcono con alabanzas preciosas, matachines, ricos platillos
de comida y ante todo con un espiritu de afecto y de servicio. Todos se alegran que el proximo Mayo sera ordenado sacerdote. Le pedimos a Dios que la diocesis
entera siga celebrando los dones que Dios le da y que le ayude a los jovenes a descubrir y cuidar estos dones de manera que den gloria a Dios por medio del servicio

y entrega total.
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DICIENDO Y HACIENDO Vida del
Espiritu
Si quiere conocer a una persona no te fijes en lo que dice sino en lo que hace. Porque los seres humanos hablamos y
prometemos muchos y hacemos pocos. Todos necesitamos hacer el esfuerzo por pensar mejor lo que decimos o por el Padre a
lo que nos comprometemos porque es muy facil hablar pero cuesta mas hacer... Somos lo que hacemos, porque eso es Wilson lo
que se halla dentro de nuestro corazon ansiando encontrar en el espejo del mundo exterior y aunque no nos demos cuenta Cuevas de
ello, somos nuestro corazon.
El Naestro fue a ver a un discipulo enfermo y le dijo que para curarse solo tenia que hacer una cosa: Quer estar
sano! Mientras regresaban, uno de los discipulos que lo acompanaba le cuestiono su consejo, a lo cual el Maestro le

respondio: Debes comprender que cualquiera de nosotros, sea quien sea, se halle donde se halle, esta inseparablemente ligado a lo que busca. El hombre es lo que busca, porque
siempre a traves de la busqueda, se esta buscando a si mismo. Si busca la salud, no le afectara la enfermedad; si busca la Verdad, no le afectara la mentira. Este es el secreto de la
busqueda: Si alguien esta en busqueda de Dios, dificilmente caera en las garras del enemigo. Cuando buscamos a Dios es que El se esta buscando a Si mismo a traves de nosotros.
Como iban a afectarnos las acechanzas del Demonio? El adversario solo puede actuar sobre nosotros si nuestra vida no esta orientada a Dios. Si buscamo su Reino, todo lo demas
se nos dara por anadidura y con facilidades! Recuerda lo que nos dice Jesus en Mateo 7,7 “Quien busca encuentra, quien pide, recibe y el que llama de se abrira”... Dime que

haces? Que buscas? Donde lo estas buscando?

No te crees imposibles. No te habitues a invertar excusas a poner pretestos en las cosas que quieres hacer o lograr. Todo es posible para el que cree. La fe mueve montanas y la
perseverancia logra milagros. En cualquier campo de nuestra vida en la que sean aplicables, fe y perseverancia nos conduciran infaliblemente hasta el exito. En la empresa que nos
hemos propuesto, en la busqueda que nos hallamos, la fe y perseverancia son como las dos piernas en las que se apoya nuestro caminar. Nuestra fe deberia ser tan grande que no
nos impidera tachar de imposible aquello que no cuadra con los esquemas logicos de la realidad. Nuestra perseverancia en la busqueda de Dios deberia llegar a aburrir al Tentador.

El Maestro era capaz de los milagros mas asombrosos, que realizaba con la mayor simplicidad. Ante una de sus proezas, impresionado los discipulos,le preguntaron como
lo habia logrado, el Maestro les respondio simplemente: Lo consegui porque nadie me habia avisado de que era imposible. Lo contrario, desgraciadamente, tambien es cierto.
Cuando nos dicen que algo es imposible, cuando la duda se instala en nosotros, automaticamente se convierte en imposible. Con razon decia un sabio: “Alimenta tu fe y las dudas
se moriran de hambre”...Usted, hace lo que dice o solo lo dice? Lewis en su libro Cartas de Screwtape, cuenta que en su esfuerzo para tentar al buen hombre: “La gran cosa es

evitarle el hacer algo.

Mientras no lo ponga en accion no importa lo mucho que piense, diga o rece, sobre este nuevo arrepentimiento... mientras mas sienta que no actua, menos estara capacitado para
hacerlo y al pasar el tiempo menos lo sentira”. Hablar sin actuar es evidencia de falta de sinceridad. UNO DE LOS MEDIOS MAS FACILES DE SER BUENO ES HACER EL
BIEN. La fe sin obras esta muerta (Santigo, 2,26). Si los cristianos nos propusieramos hacer lo que decimos y rezamos revolucionariamos este mundo en cuestion de horas y dias...
Me sosprende que una invitacion a los 15 anos de Ruby, causarantanta atencion e interes en tanta gente en pocas horas...como no seria si comunicaramos accion que estamos listos
y decidos a hacer para ayudar y servir a otros sin miedo a identificarnos como cristianos. Por que preferimos que nos consideres buenas personas y no
buenos cristianos? Por que en la familia o los amigos podemos hablar de todo, menos de Jesucristo? Que nos impide, que nos avenguenza, cual es el temor...?

Todos anhelamos ser felices. Tenemos hambre de felicidad. Me doy cuenta que todos buscamos ser felices de una de estas dos maneras: con Dios y contra Dios. El hombre
que busca la felicidad fuera de Dios, seguira el camino seguro de la desdicha, ya qu sin Dios no hay “camino al cielo”, no hay una vida verdaderamente feliz. El camino de Dios
conduce a la felicidad y al cielo. Las personas mas felices son las mas santas, ya que estan mas cerca de Dios, Fuente y Dador de toda felicidad. Si realmente quieres ser feliz
esteano, debe hacer un esfuerzo por estar mas cerca a Dios y ser santo este ano. La mejor accion es la que proporciona mayor felicidad al mayor numero posible de personas.

(Francis Hutcheson). FELIZ ANO NUEVO 2017

Sidewalk
Jesus

It’s easy to Iearn how to share the B
light

“Mom, would it be okay to show the Life Training
Institute’s website to someone who is not pro-life?”” asked
Laurie.

“Sure, why not? Oh, I see, because you think it would
be giving away the strategy we have been using for the
past few months — telling our secrets or showing our
combat tactics, so to speak,” her mother chuckled.

Laurie laughed nervously, “Yeah, kind of like that. It’s
just that, well, you know how my friends and I have been
discussing the humanity of the preborn child with another
girl named Susie who is a strong abortion advocate?”’

“Yes, of course,” replied her mother, “and you hosted a
baby shower for the preborn babies whose mothers go to
House of Hope for help with their unplanned pregnancies.
You girls hung up posters at your high school and lots
of students brought in little outfits, blankets and baby
supplies. We completely filled the van with donated
baby gifts and took them to House of Hope right before
Christmas. It was like a baby shower for Jesus!”

“Right, and, apparently, some kids brought in gifts after
school started again this month. I had just picked them
up from the school office when Susie walked up to me,”
Laurie paused. “Mom, she picked up a little newborn
outfit and shook it in my face and almost yelled at me,
‘Why do you keep insisting that a fetus is a person?

And don’t give me any of your science junk about life
beginning at conception. Something that small doesn’t
even look human.’”

“So,” Laurie’s mother asked, “what did you do?”

“Well,” Laurie took a deep breath and continued,
“before she could say any more, I pulled out my laptop
and opened up a website with prenatal photos that I have
been using for my confirmation project. I asked her to
look at the pictures.”

“I’1l bet she was amazed,” Mom said.

“At first, she was sort of surprised, especially at the one
where the baby looks like he’s about to suck his thumb,”
said Laurie. “But then she seemed to toughen back up
again and said, ‘Okay, so right before birth, it looks like

aby, but at the beginning, you
more like a shrimp or something.
then.””

Her mother smiled, “Babies do go through some

amazing changes, don’t they.”

“Well,” Laurie said, “I reminded her about when
our science teacher last year assigned us to make
observations of the nesting eagles on the website from

Janet M.
Crowe

have to admit it looks

It just isn’t a baby Laurie’s mother hugged her daughter and agreed, “Both

Susie and her friend will need to heal so encourage them
to follow up with the Project Rachel program. The Life
Training Institute will help them learn, just as it helped us
to know how to share the truth and dispel the pro-death
lies. You’ve given her the gifts of truth and healing. Good
job, sweetheart.”

Idaho. When the eggs hatched, we all thought the eaglets
were so ugly. Susie said that they were gross with huge
eyes and no feathers. We both agreed that they looked
weird, but then I said that they weren’t really eagles since

they were so ugly, and she just lo
“What happened?” asked Mom.
“I didn’t give her a chance to
answer,” Laurie said. “I showed
her early prenatal photographs
and admitted that they, like
the eaglets, didn’t look like a
grown person, but we needed
to look closer. I pointed to the
heart visible in the baby’s chest
and showed her the tiny fingers
that already had fingerprints.
Mom, I talked so fast and
showed her as many pictures
as I could.” Laurie stopped to
catch her breath.
“Mom, she started to cry!”
Laurie whispered. “Her friend
had an abortion last summer so
neither of them could accept
the fact that it had been a real
baby. I tried to hug her but she
wouldn’t let me. So I showed
her the Project Rachel website
for post-abortion healing. |
think it would also help her to
see the Life Training Institute
website.”

oked at me.”

Peregrinaciones Lugares Santos

Fatima 100 afios
de las apariciones

Con extension a Madrid,
sur de Espana y Marruecos
Del 8 al 23 de mayo 2017
Celebrara el Papa Francisco

Peregrinacion a Israel (Tierra Santa)
terminando en Fatima 100 anos
Del 2 al 14 mayo 2017

Hermosa e interesante Peregrinacion
Siguiendo los pasos de San Pablo
por Turquia y Grecia

Del 24 de abril al 8 de mayo 2017
Acompanados siempre por sacerdote y guia en espaiiol

Informes: Blanca Rios Tel. 915- 867-62-19
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BISHOP’S ANNUAL APPEAL
BEGINS THIS MONTH

ONE FAITH: ONE FAMILY

| rogress

@ BISHOP’S MINISTRY APPEAL | 2017
The Bishop’s 2017 Appeal invites the people of the
Diocese of El Paso to participate in and support the ministries and programs of our local Church.
These ministries and programs support parishes, individuals, families, and the broader
community in the 10 counties of the Diocese, and they involve activities that individual parishes
cannot carry out on their own.

PROGRESS NEWS

The Importance of the Bishop’s Annual Appeal
The Bishop’s Appeal funds ongoing ministries. This revenue Rejoice in hope, be patient in
ensures that the Diocese is able to provide its current level of tribulation, be constant in
ministries and services. Funds raised through the Progress prayer. Romans 12:12
Appeal represent 40% of all funds available to diocesan
ministries.

Parishes, Schools, Families and Individuals Benefit

Parishes receive training, consultation, and direct support from the programs and ministries
funded by the Bishop’s Annual Appeal and individuals receive educational, spiritual, and social
services. Your gift to the Bishop’s 2017 Appeal will help fund:

Tuition for the Diocese’s seminarians
Training for the current class of deacon candidates
Programs that strengthen Catholic marriages and families
Counseling services for troubled individuals
Ongoing formation of parish catechists
Faith-based activities for children, youth and young adults
Evangelization and faith formation in Rural West Texas

MAKE YOUR PLEDGE TODAY TO THE BISHOP’S 2017 APPEAL

e Call (915) 872-8412
* Log on to www.elpasodiocesefoundation.org
¢ Send your gift to:
Bishop’s Annual Appeal
P.O. Box 17993, El Paso, Texas 79917
¢ Like us on Facebook/Follow us on Twitter

A Community of Believers on a Common Journey of Faith

Whether serving the spiritual or human needs of individuals and families, or providing support
services and resources to our parishes or schools, the agencies and offices of the Diocese of El
Paso are carrying on the work that Christ has entrusted to His Church. We invite parishioners
throughout the Diocese to participate in the Bishop’s Appeal both through a prayer for its
success and a pledge of support. Look for your invitation to participate from Bishop Seitz and
your pastor in the coming weeks. Please take some time to prayerfully discern your gift to the
2017 Appeal which will be taken up in the pew on the weekends of February 4-5 and February
11-12.

There are many ways to fulfill your pledge

12 month plan

Cash/money orders

Checks

Automatic Debit from your checking or savings

Credit/Debit Card (Visa, Mastercard, and Discover)

Online Pledges and Payments

Gifts of Stock

Employer Matching Gifts (Many companies will match your gift dollar for dollar! Please ask
your employer if your donation is eligible for a match.)

Ministries Supported by your Gift to the Bishop’s Appeal

THE RIO GRANDE CATHOLIC

Seminarian and Diaconate Formation
Permanent Diaconate Program

Major Seminarians Program

St. Charles Seminary

Vocations Ministry

Pastoral Outreach

Catholic Campus Ministry

Catholic Counseling Services
Diocesan Migrant & Refugee Services
Marriage & Family Life Ministry
Youth & Young Adult Ministry

Education and Formation

Office of Education (Catholic Schools)
Religious Formation ministry

Tepeyac Institute

Evangelization
Communications Ministry
Office of Worship

Peace & Justice Ministry

Tigua Native American Ministry
West Texas Ministry

LA CAMPANA ANUAL DEL
OBISPO INICIA ESTE MES

UNA FE: UNA FAMILIA

| rogress
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La Campaiia del Obispo 2016 invita al pueblo de la Diocesis de El Paso a que participe y
apoyen a los ministerios y programas de nuestra Iglesia local. Estos ministerios y programas
apoyan a parroquias, individuos y familias y la amplia comunidad en los 10 condados de la
Didcesis, donde se involucran actividades que las parroquias individualmente no podrian llevar
a cabo por su cuenta.

La Importancia de la Campaiia del Obispo para los

Ministerios Alégrense en la esperanza,
La Campaiia Anual del Obispo sustenta a los ministerios que muestren paciencia en el sufrimiento,
trabajan continuamente. Estos ingresos aseguran que la perseveren en la oracin.

Dibcesis pueda ser capaz de mantener su actual nivel de Romanos 12,12

servicios y ministerios. Los fondos recaudados a través de la
Campaiia del Obispo el 40% de todos los fondos disponibles para los ministerios diocesanos.

Las Parroquias, Escuelas, Familias e Individuos se Benefician

Las parroquias reciben entrenamiento, consulta y apoyo directo por parte de los programas y
ministerios financiados por la Campafia Anual del Obispo e individuos reciben servicios
educacionales, espirituales y sociales. Su donativo a la Campatia del Obispo 2017 ayudara a
financiar a:

Matricula para los seminaristas diocesanos
Entrenamiento para las clases actuales de los candidatos al diaconado
Programas que fortalecen a los matrimonios y familias Catdlicos
Servicios de consejeria para personas con problemas
Formacion para catequistas parroquiales
Actividades basadas en la fe para los nifios, los jovenes y los adultos jovenes
Formacion, evangelizacion y la fe en el Oeste Rural de Texas

HAGA SU PROMESA HOY A LA CAMPANA DEL OBISPO 2017

* Llameal (915) 872-8412
* Ingrese a www.elpasodiocesefoundation.org
* Mande su donativo a:
Campaiia Anual del Obispo
P.O. Box 17993, El Paso, Texas 79917
* Haga clic en "Me gusta" en Facebook/Siganos en Twitter

Una Comunidad de Creyentes en un Viaje Comin de Fe

Ya sea sirviendo a las necesidades espirituales o humanas de individuos y familias, o
proporcionando servicios de apoyo y recursos a nuestras parroquias o escuelas, las agencias y
oficinas de la Diocesis de El Paso estan llevando a cabo la obra que Cristo ha confiado a Su
Iglesia. Invitamos a los feligreses de toda la Didcesis a que participen en la Campafia Anual del
Obispo, tanto a través de una oracion para su €xito, como con una promesa de apoyo monetario.
Espere su invitacion para participar, por parte del Sefior Obispo Seitz y su pastor, en las
proximas semanas. Por favor, tomese el tiempo para discernir en oracion su donativo a la
Campafia 2017 y esté preparado para cuando se lleve a cabo en Misa los fines de semana del 4 y
5 de febreroy el 11 y 12 de febrero.

Existen muchas formas de cumplir con su promesa

Plan de pagos en 12 meses

Efectivo/giros postales

Cheques

Débito automatico de su chequera o cuenta de ahorros

Tarjeta de crédito/débito (Visa, Mastercard y Discover)

Promesas y pagos en linea

Donativos en acciones y valores

Donativos igualados por el empleador (Muchas compaiiias igualan su donativo jdolar por délar!
Favor de preguntar a su empleador si su donativo es elegible para este programa.)

Ministerios Sostenidos por su Donativo a Progreso
Formacion de Seminaristas y Didconos

Programa de Seminaristas Mayores
Ministerio de Diaconado Permanente

Educacién y Formacién
Oficina de Educacion (Escuelas Catolicas)
Ministerio de Formacion Religiosa

Seminario San Carlos Instituto Tepeyac
Ministerio de Vocaciones
Alcance Pastoral Evangelizacion

Ministerio Catdlico Universitario Ministerio de Comunicaciones
Servicios de Consejeria Catdlico Ministerio de Paz y Justicia
Servicios Diocesanos para Inmigrantes y Refugiados Ministerio Nativo Americano Tigua
Ministerio de Matrimonio y Vida Familiar Ministerio del Oeste de Texas
Ministerio para Jovenes y Jovenes Adultos Oficina de Adoracién

HOLY TRINITY RETREAT CENTER

14548 SIMPSON * EL PASO TX 79938
WWW . HTRCEP.COM

WEEKEND GROUP RETREATS

-ACTS RETREATS -ACTS WOMENS  -ACTS MENS  -ACTS TEENS

SILENT RETREATS * NON-DENOMINATIONAL RETREATS

DR. ASCENSION C. MENA
E%Ugl\%%%()PRESIDENT OF HOLY TRINITY RETREAT CENTER

SERGIO SOTO, DIRECTOR OF OPERATIONS - 915-355-0978
ARTURO MENA JR., MANAGER - 480-370-3997

GUIDED TOUR OF CAMINO DE SANTIAGO
EMAIL US: HOLYTRINITYREGISTRY@GMAIL.COM

HOLY TRINITY
RETREAT CENTER

CAMINO DE SANTIAGO - SPAIN

S
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“The Steps of Paul” H@LY LAND

Sept. 22 - Oct. 2, 2017

{Based on Double Occupancy)

$3,999
Per Person ;{a y

ATHENS - PHILIPPI - EPHESUS
SANTORINI - CORINTH - CRETE
PATHOS AND MORE!!

L (WHALING WALL) - TEMPLE MOUNT Fr. Tony Celino

March 14 - 23, 2017

;:;g Per Person

o

{Based oh Double Occupancy]}

< s $3,699 m

HOLY SEPULCHER BAPTISM - JORDAN RIVER BETHLEHEM

SEA OF GALILEE - TIBERIAS - CANA
o I ™| MT. TABOR - MT. OF OLIVES - GETHSEMANE
METEORA SCORNTH MT. OF THE BEATITUDES & MORE!

COMING SOON!

Fr. Fabian Marquez - Holy Land in Spanish
October 3-12, 2017

Details coming soon!

NORMANDY CEMETARY MOUNT ST. MICHEL LISIEUX

~“Fatima’s 100 Year Gelebration® |  APTil - 17 - 28, 2017

Sept. 26 - Oct. 5, 2017 $4,299
© PARIS - NORMANDY
LOURDES - NEVERS
MONT ST. MICHEL
LISIEUX AND MORE!!

BURGOS - LOYOLA

Fr. Trini Fuentez Fr. Frank Lopez
Fr. Saul Pacheco AND MORE!! Fr. Mariano Lopez $t. Patrick Cathedral §t. Francis Xavier Cabrini
Our Lady of Assumption EP Vocations Director
g_;‘;g — R 3

THE ABOVE PRICES ARE PER PERSON BASED ON DOUBLE OCCUPANCY.

PRICE INCLUDES ROUND TRIP AIR FROM EL PASO, DAILY MASS, BREAKFAST & DINNERS AS PER ITINERARY, DELUXE HOTELS,
AIR CONDITIONED MOTOR COACH, AIR TAXES, FEES AND FUEL SURCHARGES, ENTRANCE FEES, GUIDE AND DRIVER.

FOR MORE INFORMATION OR TO MAKE A RESERVATION, CALL:
SPACE IS «erry mccuLLOUGH at: 915-591-4246 (Talk or Text) Tf%[

LIMITEDI Or Emall: Kerry@TravelWK.com

2017 CUBA 7 DAY CRUISE DATES NOW AVAILABLE Kerry R
The World Is a Book and those who do nof fravel, read only one page. -5t. Augistine




